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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Medlemsstaten reviderer deres NRP-planer med inddragelse af følgende elementer:
	1.	Medlemsstaten og den kompetente myndighed reviderer NRP-planen eller det pågældende kapitel med inddragelse af følgende elementer:


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly, Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Medlemsstaten reviderer deres NRP-planer med inddragelse af følgende elementer:
	1.	Medlemsstaten reviderer deres NRP-planer i samarbejde med de lokale og regionale myndigheder med inddragelse af følgende elementer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>João Oliveira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Medlemsstaten reviderer deres NRP-planer med inddragelse af følgende elementer:
	1.	Medlemsstaten kan revidere deres NRP-planer med inddragelse af følgende elementer:


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomáš Kubín, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Medlemsstaten reviderer deres NRP-planer med inddragelse af følgende elementer:
	1.	Medlemsstaten reviderer deres planer med inddragelse af følgende elementer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Medlemsstaten reviderer deres NRP-planer med inddragelse af følgende elementer:
	1.	Medlemsstaten reviderer deres planer med inddragelse af følgende elementer:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	de udfordringer, der er identificeret i overensstemmelse med artikel 22, stk. 2, litra a), b) og c) [Krav til planen]
	a)	de udfordringer, der er identificeret i overensstemmelse med artikel 22


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Gerben-Jan Gerbrandy, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Jana Toom, Irena Joveva, Hristo Petrov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	de udfordringer, der er identificeret i overensstemmelse med artikel 22, stk. 2, litra a), b) og c) [Krav til planen]
	a)	de udfordringer, der er identificeret i overensstemmelse med artikel 22, stk. 2, litra a), b), c), g), nr. ii), og litra q) [Krav til planen]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann, Rosa Serrano Sierra, Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Alexander Bernhuber, Sophia Kircher, Claire Fita, Lara Magoni, Christine Singer, Cristina Guarda, Christian Doleschal, Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	den socioøkonomiske situation i den pågældende medlemsstat eller region med særlig vægt på territoriale behov under hensyntagen til enhver væsentlig negativ finansiel, økonomisk eller social udvikling
	b)	den socioøkonomiske situation i den pågældende medlemsstat eller region med særlig vægt på territoriale behov under hensyntagen til enhver væsentlig negativ finansiel, økonomisk eller social udvikling, herunder de specifikke udfordringer, som områder med permanente naturbetingede eller demografiske begrænsninger som omhandlet i artikel 174 i TEUF står over for, navnlig bjergområder, øer, grænseoverskridende regioner og tyndt befolkede områder


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi, Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	den socioøkonomiske situation i den pågældende medlemsstat eller region med særlig vægt på territoriale behov under hensyntagen til enhver væsentlig negativ finansiel, økonomisk eller social udvikling
	b)	den socioøkonomiske situation i den pågældende medlemsstat eller region med særlig vægt på territoriale behov under hensyntagen til enhver væsentlig negativ finansiel, økonomisk eller social udvikling samt enhver klima- og miljøudvikling, der påvirker den pågældende medlemsstat eller region med store sociale og økonomiske konsekvenser til følge


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ľubica Karvašová, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	den socioøkonomiske situation i den pågældende medlemsstat eller region med særlig vægt på territoriale behov under hensyntagen til enhver væsentlig negativ finansiel, økonomisk eller social udvikling
	b)	den socioøkonomiske situation i den pågældende medlemsstat eller region med særlig vægt på territoriale behov under hensyntagen til enhver væsentlig negativ finansiel, økonomisk eller social udvikling, herunder i forbindelse med retfærdig omstilling eller klimatilpasning og vandresiliens


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	den socioøkonomiske situation i den pågældende medlemsstat eller region med særlig vægt på territoriale behov under hensyntagen til enhver væsentlig negativ finansiel, økonomisk eller social udvikling
	b)	den socioøkonomiske situation i den pågældende medlemsstat eller region med særlig vægt på territoriale behov under hensyntagen til enhver væsentlig negativ finansiel, økonomisk, miljømæssig, klimamæssig, energimæssig, sundhedsmæssig eller social udvikling 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	Europa-Parlamentets udtalelser om medlemsstatens plan


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra b b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	bb)	Kommissionens bemærkning om, hvordan medlemsstaten kan forbedre sin overholdelse af partnerskabsprincippet og i højere grad inddrage interessenter i udformningen og gennemførelsen af planen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Temido, Sérgio Gonçalves, Sakis Arnaoutoglou, Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	de vigtigste resultater af de relevante foreløbige vurderingsrapporter
	c)	de vigtigste resultater af de relevante foreløbige vurderingsrapporter, hvori det vurderes, om princippet om forebyggelse først er blevet overholdt i udformningen og gennemførelsen af foranstaltninger, hvilket støtter omkostningseffektive investeringer, modstandsdygtighed og langsigtet konkurrenceevne


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	de vigtigste resultater af de relevante foreløbige vurderingsrapporter
	c)	de vigtigste resultater af de relevante foreløbige evalueringer


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I forbindelse med midtvejsevalueringen kan der kun anvendes evalueringer, der er tilgængelige rettidigt, uanset om der er tale om en foreløbig evaluering. I betragtning af det potentielle tidsmæssige misforhold mellem fristen for midtvejsevalueringen (31. marts 2031) og resultaterne af den krævede foreløbige evaluering (senest tre år efter påbegyndelsen af gennemførelsen) er det hensigtsmæssigt at bevare den ordlyd, der anvendes i den generelle forordning for 2021-2027 for midtvejsevalueringen, som henviser til "de vigtigste resultater af relevante evalueringer".
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}for The Left-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	fremskridtene vedrørende gennemførelse af foranstaltningerne under hensyntagen til større vanskeligheder, der er opstået i forbindelse med gennemførelsen af NRP-planen
	d)	fremskridtene vedrørende gennemførelse af foranstaltningerne i forbindelse med gennemførelsen af NRP-planen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	fremskridtene vedrørende gennemførelse af foranstaltningerne under hensyntagen til større vanskeligheder, der er opstået i forbindelse med gennemførelsen af NRP-planen
	d)	fremskridtene vedrørende gennemførelse af foranstaltningerne under hensyntagen til større vanskeligheder, der er opstået i forbindelse med gennemførelsen af planen


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	fremskridtene vedrørende gennemførelse af foranstaltningerne under hensyntagen til større vanskeligheder, der er opstået i forbindelse med gennemførelsen af NRP-planen
	d)	fremskridtene vedrørende gennemførelse af foranstaltningerne under hensyntagen til større vanskeligheder, der er opstået i forbindelse med gennemførelsen af planen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}for The Left-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	en analyse af, hvorfor målene og milepælene ikke blev nået


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	vigtige projekter af fælleseuropæisk interesse og projekter, der har fået tildelt et mærke
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	vigtige projekter af fælleseuropæisk interesse og projekter, der har fået tildelt et mærke
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	f)	eventuelle kriser
	f)	eventuelle kriser, der påvirker gennemførelsen af NRP-planen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra f a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	fa)	fremskridtene med gennemførelsen af principperne i den europæiske søjle for sociale rettigheder og målet for sociale udgifter


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Angéline Furet, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, André Rougé, Rody Tolassy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda, Bogdan Rzońca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Csaba Dömötör, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Olivier Chastel, Benoit Cassart, Fabienne Keller</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af beskyttelsen af finansielle interesser, de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret, herunder at sikre, at de relevante landespecifikke henstillinger, der udstedes af Kommissionen, integreres behørigt og effektivt i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester eller andre relevante dokumenter, der er vedtaget på EU-plan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Geisel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende demokrati, retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Mebarek, Claire Fita, Christophe Clergeau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ved at fjerne henvisningen til det europæiske semester fra gennemgangen af overholdelsen af retsstatsprincippet og chartret adskilles beskyttelsen af grundlæggende værdier fra makroøkonomisk overvågning. Konditionalitet vedrørende retsstatsprincippet bør bygge på rapporten om retsstatssituationen og ikke på finanspolitiske henstillinger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>João Oliveira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen og det europæiske semester.
	g)	behovet for at sikre fortsat overholdelse af de horisontale betingelser vedrørende retsstatsprincippet og chartret i forbindelse med gennemførelse af planen, navnlig under hensyntagen til de landespecifikke udfordringer, der er identificeret i forbindelse med rapporten om retsstatssituationen.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Temido, Sérgio Gonçalves, Sakis Arnaoutoglou, Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ga)	fremskridtene hen imod opfyldelsen af klima- og miljøudgiftsmålene, baseret på et objektivt dashboard i overensstemmelse med artikel 9a i forordning (EU) 2024/3024, og fremskridtene hen imod det investeringsniveau, der er nødvendigt for at opfylde medlemsstatens klima- og energimål, som identificeret i deres seneste nationale energi- og klimaplan, og på grundlag af relevant international rapportering og EU-rapportering, nemlig Det Mellemstatslige Panel om Klimaændringer (IPCC), Det Europæiske Miljøagentur (EEA) eller Eurostat, herunder oplysninger om klimarisici, klimafaretendenser, biodiversitetsstatus og økosystemernes tilstand.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Midtvejsevalueringen skal vurdere, om NRP-planerne er på rette vej til at opfylde klima- og miljøudgiftsmålene, og om investeringerne er tilstrækkelige til at opfylde medlemsstaternes klima- og energimål. Et objektivt dashboard, der bygger på nationale energi- og klimaplaner og anerkendt rapportering på EU-plan og internationalt plan, sikrer gennemsigtig overvågning af reelle fremskridt, herunder klimarisici, biodiversitetsstatus og økosystemernes tilstand.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nora Mebarek, Claire Fita, Christophe Clergeau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ga)	udviklingen i den sociale og territoriale situation i medlemsstaterne og deres regioner, navnlig for så vidt angår indikatorerne i den europæiske søjle for sociale rettigheder og indikatorerne for økonomisk, social og territorial samhørighed som omhandlet i bilag [XX] til den gældende sektorspecifikke forordning, som kan berettige en revision af foranstaltningerne og de tilhørende delmål vedrørende målene om økonomisk, social og territorial samhørighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Udviklingen i den sociale og territoriale situation – målt ved hjælp af indikatorerne for den europæiske søjle for sociale rettigheder og samhørighed – bør kunne udløse en revision af foranstaltninger og milepæle, der gør det muligt at opjustere planen for at reagere på forværrede sociale eller regionale forhold.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ga)	udviklingen i den sociale og territoriale situation i medlemsstaterne og deres regioner, navnlig for så vidt angår indikatorerne i den europæiske søjle for sociale rettigheder og indikatorerne for økonomisk, social og territorial samhørighed som omhandlet i bilag [XX] til den gældende sektorspecifikke forordning, som kan berettige en revision af foranstaltningerne og de tilhørende delmål vedrørende målene om økonomisk, social og territorial samhørighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ga)	fremskridtene hen imod opfyldelsen af klima- og miljøudgiftsmålet og fremskridtene med gennemførelsen af forordningen om naturgenopretning i overensstemmelse med medlemsstatens kurs mod Unionens klimamål for 2030 og 2040, klimaneutralitet senest i 2050 og i overensstemmelse med Parisaftalen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anouk Van Brug, Moritz Körner, Joachim Streit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ga)	effektiviteten af de systemer til bekæmpelse af svig, som medlemsstaten har indført, herunder resultaterne af revisioner foretaget af nationale revisionsmyndigheder, OLAF og, hvor det er relevant, EPPO, og eventuelle korrigerende foranstaltninger, der er nødvendige for at afhjælpe konstaterede mangler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ga)	behovet for at sikre, at gennemførelsen af de foranstaltninger, der er knyttet til forsvarsrelaterede specifikke mål, forbliver konsekvent, undgår fragmentering og overlapning og maksimerer Unionens merværdi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolina Brnjac</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ga)	behovet for revision i forbindelse med dette punkts litra b) for at sikre (kontinuitet i) interventionslogikken i den påtænkte plan og de påtænkte mål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthias Ecke, Sabrina Repp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ga)	partnernes synspunkter, jf. artikel 6 i denne forordning i overensstemmelse med princippet om partnerskab og flerniveaustyring.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ga)	de anvendte output- og resultatindikatorers egnethed og effektivitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – litra g b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	gb)	oplysninger om de underliggende omkostninger i forbindelse med opfyldelsen af milepæle og mål og relaterede foranstaltninger sammenlignet med omkostningsoverslagene.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2031 en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2.
	2.	Medlemsstaten forelægger, hvis medlemsstaten konkluderer, at en ændring er nødvendig, senest den 30. juni i det tredje år efter godkendelsen af NRP-planen en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af NRP-planen, og et forslag til yderligere eller ændrede foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2. Afhængigt af resultatet af midtvejsevalueringen kan ændringen vedrøre et eller flere kapitler i NRP-planen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2031 en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2.
	2.	Medlemsstaten forelægger, hvis medlemsstaten konkluderer, at en ændring er nødvendig, senest den 30. juni i det tredje år efter godkendelsen af NRP-planen en ændret plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere eller ændrede foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2. Afhængigt af resultatet af midtvejsgennemgangen kan ændringen vedrøre et eller flere kapitler i planen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>João Oliveira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2031 en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2.
	2.	Medlemsstaten kan senest den 31. marts 2031 forelægge en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2031 en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2.
	2.	Medlemsstaten forelægger en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag om allokeringen af det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2. Gennemgangen forelægges senest den 30. juni 2031.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Fleksibilitetsbeløbet kan ikke kun tildeles nye foranstaltninger, men også foranstaltninger, der allerede indgår i planen. Den nuværende ordlyd er derfor potentielt vildledende, mens stk. 3 allerede præciserer, at midtvejsgennemgangen kan omfatte nye foranstaltninger. Desuden bør fristen forlænges til den 30. juni 2031 for at give medlemsstaterne mulighed for at basere revisionen på de seneste tilgængelige data og undgå at forlade sig på skøn og dermed sikre en mere effektiv og forholdsmæssig gennemgang.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2031 en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2.
	2.	Medlemsstaten kan, hvis det er relevant, senest den 30. juni 2031 forelægge en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder et forslag til yderligere eller ændrede foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2. Afhængigt af resultatet af midtvejsevalueringen kan ændringen vedrøre et eller flere kapitler i NRP-planen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2031 en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2.
	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2031 en vurdering af NRP-planen eller et kapitel heri, som indeholder resultaterne af midtvejsgennemgangen, herunder et forslag til den endelige tildeling af fleksibilitetsbeløbet i henhold til artikel 14, stk. 2.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Andrzej Buła, Jacek Protas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2031 en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2.
	2.	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2032 en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2031 en ændret NRP-plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2.
	2.	Medlemsstaten forelægger senest den 31. marts 2031 en ændret plan med resultatet af midtvejsgennemgangen, herunder en gennemgang af de anslåede samlede omkostninger ved de foranstaltninger, der er omfattet af planen, og et forslag til yderligere foranstaltninger, der skal støttes via det fleksibilitetsbeløb, der er omhandlet i artikel 14, stk. 2.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Den ændrede NRP-plan skal indeholde følgende:
	3.	Hvis dette anses for nødvendigt efter midtvejsgennemgangen af NRP-planen eller kapitlet eller på grundlag af en kortlægning af nye udfordringer i henhold til stk. 1, litra a), forelægger medlemsstaten den i stk. 2 omhandlede vurdering for Kommissionen sammen med den ændrede NRP-plan eller det ændrede kapitel. Den ændrede NRP-plan eller det ændrede kapitel skal indeholde følgende:


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Den ændrede NRP-plan skal indeholde følgende:
	3.	Den ændrede NRP-plan skal ud over at opfylde kravene i artikel 22 indeholde følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Den ændrede NRP-plan skal indeholde følgende:
	3.	Hvis en medlemsstat beslutter at forelægge en ændret NRP-plan, skal den indeholde følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Gilles Pennelle, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Den ændrede NRP-plan skal indeholde følgende:
	3.	Den ændrede plan skal indeholde følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart, Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Den ændrede NRP-plan skal indeholde følgende:
	3.	Den ændrede plan skal indeholde følgende:


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	reviderede eller nye foranstaltninger
	a)	reviderede eller, hvor det er relevant, nye foranstaltninger


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	planens ajourførte anslåede samlede omkostninger og det fleksibilitetsbeløb, der anmodes om
	b)	NRP-planens ajourførte anslåede samlede omkostninger til nye eller reviderede foranstaltninger og det fleksibilitetsbeløb, der anmodes om


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>João Oliveira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	reviderede eller nye milepæle og mål.
	udgår


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	reviderede eller nye milepæle og mål.
	c)	reviderede eller, hvor det er relevant, nye milepæle, mål og output.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	oplysninger om de underliggende omkostninger i forbindelse med opfyldelsen af milepæle og mål og relaterede foranstaltninger sammenlignet med omkostningsoverslagene.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Midtvejsgennemgangen må ikke føre til obligatorisk omfordeling af ressourcer væk fra samhørighedsmålene.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Revisionsmekanismen bør ikke blive et redskab til centralisering af politiske prioriteter på EU-plan.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Den reviderede plan godkendes i overensstemmelse med artikel 24 [om ændring].
	4.	Den reviderede plan godkendes i overensstemmelse med artikel 23 [delegeret retsakt] og 24 [om ændring].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Hvis medlemsstaten på baggrund af midtvejsgennemgangen finder, at NRP-planen eller det pågældende kapitel ikke skal ændres, vedtager Kommissionen enten inden for tre måneder efter forelæggelsen af den i stk. 2 omhandlede vurdering en afgørelse, der bekræfter den endelige tildeling af fleksibilitetsbeløbet, eller den opfordrer medlemsstaten inden for to måneder efter forelæggelsen af den i stk. 2 i denne artikel omhandlede vurdering til at forelægge en ændret NRP-plan eller et ændret kapitel i overensstemmelse med artikel 24.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Dario Nardella, Elena Sancho Murillo, Stefano Bonaccini, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Uanset denne artikels stk. 1 og 2 er de interventioner, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, litra a)-k) og o)-r), i forordning (EU) 202X/XXXX [forordningen om den fælles landbrugspolitik [interventionstyper], og som ikke er taget i betragtning i fleksibilitetsbeløbet i henhold til artikel 14, stk. 2, ikke omfattet af midtvejsgennemgangen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Andrzej Buła, Jacek Protas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Uanset denne artikels stk. 1 og 2 er de interventioner, der er omhandlet i artikel 10, stk. 3, eller artikel 35, stk. 1, litra a)-h), j), k) og r), [interventionstyper], og som ikke tages i betragtning i fleksibilitetsbeløbet i overensstemmelse med artikel 14, stk. 2, ikke omfattet af midtvejsgennemgangen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Midtvejsgennemgangen af planen bør ikke vedrøre alle interventioner.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Uanset denne artikels stk. 1 og 2 er de interventioner, der er omhandlet i artikel 10, stk. 3, eller artikel 35, stk. 1, litra a)-h), j), k) og r), [interventionstyper], og som ikke tages i betragtning i fleksibilitetsbeløbet i overensstemmelse med artikel 14, stk. 2, ikke omfattet af midtvejsgennemgangen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Uanset denne artikels stk. 1 og 2 skal de interventionstyper, der er omhandlet i artikel 35, stk. 1, litra a)-k) og litra r), som ikke tages i betragtning i forbindelse med fleksibilitetsbeløbet i henhold til artikel 14, stk. 2, ikke gøres til genstand for en midtvejsrevision.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Kommissionen udarbejder en rapport om resultatet af midtvejsgennemgangen og forelægger den for Europa-Parlamentet og Rådet senest i 2033.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Kommissionen aflægger rapport til Europa-Parlamentet om de resultater og tendenser, der er konstateret i forbindelse med midtvejsgennemgangene. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4b.	De reviderede delmål og mål må ikke føre til en reduktion af planens overordnede ambition, uanset niveauet for Unionens bidrag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 4 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4c.	Den ændrede plan skal opfylde de horisontale betingelser vedrørende demokrati, retsstatsprincippet og chartret og være underlagt den samme høringsproces som fastsat i artikel 6 i overensstemmelse med partnerskabsprincippet. Alle reviderede eller nye foranstaltninger skal opfylde kravene i artikel 22.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 25a

	
	Midtvejsgennemgang for EFRU, Samhørighedsfonden og Interreg.

	
	Den midtvejsgennemgang, der er fastsat i denne forordning, finder anvendelse på programmer, der støttes af EFRU, Samhørighedsfonden og Interreg.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Temido, Sérgio Gonçalves, Sakis Arnaoutoglou, Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Det beløb, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, litra b), [budget], tildeles gennem faciliteten.
	1.	Det beløb, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, litra b), [budget], tildeles gennem faciliteten. Ved gennemførelsen af EU-faciliteten sikrer Kommissionen, at aktioner, der finansieres i henhold til dette afsnit, er i overensstemmelse med Unionens miljø-, biodiversitets- og sundhedslovgivning og, hvor det er relevant, bidrager til afbødning af og tilpasning til klimaændringer, klimamodstandsdygtighed og forebyggelse af forurening.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Det beløb, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, litra b), [budget], tildeles gennem faciliteten.
	1.	Det beløb, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, litra b), [budget], tildeles gennem faciliteten. Mindst 25 % af de midler, der tildeles gennem faciliteten, skal bidrage direkte til målene om økonomisk, social og territorial samhørighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Det beløb, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, litra b), [budget], tildeles gennem faciliteten.
	1.	Det beløb, der er omhandlet i artikel 10, stk. 2, litra c), [budget], tildeles gennem faciliteten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Faciliteten gennemføres ved delt, direkte eller indirekte forvaltning som fastsat i den finansieringsafgørelse, der vedtages i overensstemmelse med artikel 31, stk. 1.
	2.	Faciliteten gennemføres ved delt, direkte eller indirekte forvaltning som fastsat i den finansieringsafgørelse, der vedtages i overensstemmelse med artikel 31, stk. 1. Ved valget af budgetgennemførelsesmetode tages der hensyn til målet med og arten og omfanget af den foranstaltning, der skal gennemføres, jf. bilag XV til denne forordning. 2a. Ved gennemførelsen af faciliteten sikrer Kommissionen og medlemsstaterne koordinering, sammenhæng, komplementaritet og synergier mellem faciliteten og andre EU-programmer og -instrumenter i overensstemmelse med artikel 7, stk. 5, i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Faciliteten gennemføres ved delt, direkte eller indirekte forvaltning som fastsat i den finansieringsafgørelse, der vedtages i overensstemmelse med artikel 31, stk. 1.
	2.	Faciliteten gennemføres ved delt, direkte eller indirekte forvaltning som fastsat i den finansieringsafgørelse, der vedtages i overensstemmelse med artikel 31, stk. 1. Der skal ved valget af forvaltningsmetode tages højde for formålet med og anvendelsesområdet for den foranstaltning, der skal gennemføres.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Faciliteten gennemføres ved delt, direkte eller indirekte forvaltning som fastsat i den finansieringsafgørelse, der vedtages i overensstemmelse med artikel 31, stk. 1.
	2.	Faciliteten gennemføres ved delt forvaltning som den foretrukne gennemførelsesmetode. Direkte eller indirekte forvaltning må kun anvendes, når det er behørigt begrundet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Delt forvaltning sikrer større inddragelse af medlemsstaterne og de regionale myndigheder og er den gennemførelsesmodel, der har den stærkeste territoriale ansvarlighed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Faciliteten bidrager til de målsætninger, der er fastsat i artikel 2 og 3 [europæiske og specifikke målsætninger], navnlig ved at gennemføre følgende foranstaltninger:

	
	b) støtte til bymyndighederne i at udvikle innovative projekter, styrke byernes kapacitet og skabe et videnmiljø med henblik på at dele viden om bæredygtig byudvikling for at bidrage til gennemførelsen af EU's dagsorden for byer gennem det fortsatte europæiske initiativ for byområder

	
	i) Det europæiske initiativ for byområder skal med hensyn til bæredygtig byudvikling bestå af følgende tre typer indkaldelser:

	
	a) nyskabende aktioner

	
	b) kapacitetsopbygning og videnopbygning, territoriale konsekvensanalyser og politikudvikling

	
	c) byprojekter vedrørende bæredygtige, økonomisk overkommelige offentlige boliger og boliger med begrænset fortjeneste, bekæmpelse af klimaændringer, integration af asylansøgere og tredjelandsstatsborgere, bedre adgang til transport og offentlige tjenester til en overkommelig pris og af høj kvalitet, digitalisering, social inklusion og lighed og sikkerhed i det offentlige rum

	
	ii) Kommissionen forelægger hvert andet år Europa-Parlamentet og Rådet en årlig rapport om udviklingen i forbindelse med det europæiske initiativ for byområder.

	
	ii) Gennemførelsen af det europæiske initiativ for byområder kræver for aktiviteter i henhold til stk. i, litra a) og b), partnerskabsprojekter, der omfatter mere end én by

	
	iii) Den pågældende kommunes bidragssats for midler under det europæiske initiativ for byområder er:

	
	a) 40 % for byer i udviklede regioner

	
	b) 10 % for byer i regioner under omstilling

	
	c) 5 % for byer i mindre udviklede regioner.

	
	iv) En medlemsstat kan overføre en del af sin tildeling under Den Europæiske Fond for Regionaludvikling (EFRU) til det europæiske initiativ for byområder.

	
	b) fremme social innovation, sociale eksperimenter og støtte til interessenternes kapacitet på lokalt og nationalt plan samt på EU-plan, herunder gennem tværnationalt samarbejde, fremme frivillig arbejdskraftmobilitet og velfungerende, sammenhængende og integrerede arbejdsmarkeder, herunder de sociale sikringssystemers grænseoverskridende dimension, og fremme evidensbaseret politikudformning på de områder, der vedrører gennemførelsen af den europæiske søjle for sociale rettigheder, navnlig med hensyn til bæredygtig beskæftigelse af høj kvalitet, social inklusion, uddannelse og færdigheder, økosystemer for social finansiering og sundhed og sikkerhed på arbejdspladsen

	
	c) støtte mikrofinansiering, finansiering af sociale virksomheder, den sociale økonomi og foranstaltninger til fremme af ligestilling mellem kønnene, færdigheder, uddannelse og relaterede tjenester, social infrastruktur, herunder sundheds- og uddannelsesinfrastruktur og social-, sundheds- og langtidspleje, inklusion og tilgængelighed, med fokus på at integrere personer i sårbare situationer, herunder personer, der oplever eller er i risiko for fattigdom, social udstødelse eller forskelsbehandling

	
	e) støtte gennemførelsen af den fælles fiskeripolitik, bl.a. med henblik på videnskabelig rådgivning, dataindsamling og viden med henblik på at fremme beslutninger om sund og effektiv fiskeriforvaltning, udarbejde og gennemføre EU-fiskerikontrolordningen, fremme rene og sunde have, udarbejde og formidle markedsoplysninger om fiske- og akvakulturprodukter, fremme maritim sikkerhed og overvågning

	
	f) støtte gennemførelsen af havpolitikken, herunder gennem maritim fysisk planlægning, havområdestrategier og maritimt regionalt samarbejde, gennemførelsen af det europæiske havobservations- og datanetværk samt forbedring af færdigheder og kompetencer i relation til havene og udveksling af socioøkonomiske og miljømæssige data om den bæredygtige blå økonomi og gennemførelsen af den internationale havforvaltningspolitik

	
	g) fremme en fælles politik på sundheds- og sikkerhedsområdet for mennesker, dyr og planter samt dyrevelfærd, herunder støtte til foranstaltninger til udryddelse, bekæmpelse og overvågning af dyresygdomme, zoonoser og planteskadegørere, foranstaltninger, der har til formål at bekæmpe antimikrobiel resistens, bæredygtig fødevareproduktion og bæredygtigt fødevareforbrug, samt træffe foranstaltninger for EU som helhed for at sikre konsekvent og pålidelig gennemførelse af disse politikker

	
	j) støtte fra det fælles sikkerhedsnet til at reagere på markedsforstyrrelser og stabilisere landbrugsmarkederne gennem foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 8-21 i forordning (EU) nr. 1308/2013 og ekstraordinære foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 219-222 i nævnte forordning

	
	h) indsamle data på bedriftsniveau om bæredygtighed i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1217/2009 om oprettelse af datanet for bedriftsbæredygtighed (FSDN) og støtte oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter, der gennemføres i det indre marked og i tredjelande i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1144/2014

	
	i) imødekomme akutte og konkrete behov som foranstaltninger i en krisesituation som f.eks. en større eller regional naturkatastrofe og fremme reparation og genopretning med henblik på at øge robustheden efter en krise

	
	k) yde teknisk støtte til at:

	
	i) hjælpe medlemsstaterne med at gennemføre foranstaltningerne i deres planer, håndtere de udfordringer, som er konstateret i de landespecifikke henstillinger eller i andre relevante dokumenter, der er anført i artikel 22, stk. 2, litra b), gennemføre EU-lovgivning og fremme de politikbaserede målsætninger, som er fastsat i artikel 2 og 3 [Målsætninger]

	
	ii) fremme innovative tilgange og udveksling af bedste praksis i medlemsstaterne ved hjælp af multinationale projekter til gennemførelse af reformer og investeringer, herunder for at mindske risikoen og mobilisere private investeringer, tackle fælles udfordringer, fremme konsekvent gennemførelse af EU-lovgivning og fremme de politikbaserede målsætninger, som er fastsat i artikel 2 og 3.

	
	Tekniske støtteforanstaltninger omfatter tilvejebringelse af ekspertise, gennemførelse af undersøgelser, indsamling af data og statistikker, udvikling af fælles metoder, kapacitetsopbyggende foranstaltninger med henblik på at erhverve og øge ekspertise eller viden såvel som foranstaltninger, der har til formål at forbedre systemer, procedurer og organisatoriske strukturer.

	
	l) bidrage til de mål, der er fastsat i forordning (EU) 202X/XXX [migration, asyl og integration], forordning (EU) 202X/XXX [integreret grænseforvaltning og visumpolitik] og forordning (EU) 202X/XXX [indre sikkerhed], med særligt fokus på foranstaltninger, der gennemføres af lokale og regionale myndigheder og civilsamfundsorganisationer, og med særligt fokus på foranstaltninger, der styrker og udvikler lovlig migration til medlemsstaterne i overensstemmelse med deres behov og fremmer og bidrager til effektiv integration og social inklusion af tredjelandsstatsborgere i de tidlige faser af bosættelsen

	
	n) støtte LIFE-aktioner, navnlig:

	
	i) udvikle, demonstrere og fremme innovative teknikker, metoder og tilgange med henblik på at opfylde målsætningerne i Unionens lovgivning og politik om miljø, herunder natur og biodiversitet, og om klimaindsatsen, herunder omstillingen til vedvarende energi og øget energieffektivitet, og bidrage til videnbasen og til anvendelse af bedste praksis, navnlig i relation til natur og biodiversitet, herunder gennem støtte til Natura 2000-nettet, og dermed øge Unionens økonomis modstandsdygtighed over for virkningerne af naturtab og klimaændringer

	
	ii) støtte udviklingen, gennemførelsen, overvågningen og håndhævelsen af relevant EU-lovgivning og -politik om miljø, herunder natur og biodiversitet, og om klimaindsatsen og omstillingen til vedvarende energi eller øget energieffektivitet, herunder ved at forbedre forvaltning på alle niveauer, navnlig ved at styrke kapaciteten hos offentlige og private aktører og inddragelse af civilsamfundet, med henblik på at forebygge klimarelaterede risici for Unionens økonomi

	
	iii) fungere som katalysator for ibrugtagning i stor skala af vellykkede tekniske og politikrelaterede løsninger med henblik på at gennemføre relevant EU-lovgivning og -politik om miljø, herunder natur og biodiversitet, og om klimaindsatsen og omstillingen til vedvarende energi eller øget energieffektivitet, ved at udbrede resultater, ved at integrere relaterede målsætninger i andre politikker og i den offentlige og private sektors praksis, ved at mobilisere investeringer og ved at forbedre adgangen til finansiering med henblik på at skabe synergier.

	
	LIFE-aktionerne struktureres som følger:

	
	1. området "Miljø", der omfatter:

	
	a) delområdet "Natur og biodiversitet"

	
	b) delområdet "Cirkulær økonomi og livskvalitet"

	
	2. området "Klimaindsats", der omfatter:

	
	a) delområdet "Modvirkning af og tilpasning til Klimaændringer"

	
	b) delområdet "Omstilling til ren energi". LIFE-aktioner, der forfølger målene, gennemføres ved hjælp af følgende typer aktioner:

	
	i) "strategiske naturprojekter", der støtter opfyldelsen af Unionens natur- og biodiversitetsmålsætninger ved at gennemføre sammenhængende handlingsprogrammer i medlemsstaterne med henblik på at mainstreame disse målsætninger og prioriteter i andre politikker og finansielle instrumenter, herunder via koordineret gennemførelse af de prioriterede aktionsplaner, der er vedtaget i henhold til direktiv 92/43/EØF

	
	ii) "strategiske integrerede projekter", der regionalt, multiregionalt, nationalt eller tværnationalt gennemfører miljø- eller klimastrategier eller miljø- eller klimahandlingsplaner, som er udviklet af medlemsstaternes myndigheder, og som kræves i henhold til specifik EU-lovgivning eller -politik vedrørende miljø, klima eller relevant energi, med inddragelse af interessenter og fremme af koordinering med og mobilisering af mindst en anden EU-finansieringskilde eller national eller privat finansieringskilde

	
	iii) "projekter vedrørende teknisk bistand", der støtter udviklingen af kapacitet med henblik på deltagelse i standardindsatsprojekter, forberedelsen af strategiske naturprojekter og strategisk integrerede projekter og forberedelsen af adgangen til andre finansielle EU-instrumenter eller andre foranstaltninger, der er nødvendige for at forberede opskalering eller udbredelse af resultater fra andre projekter, der finansieres som LIFE-aktioner i henhold til denne forordning, forudgående LIFE-programmer eller andre EU-programmer. Sådanne projekter kan også omfatte kapacitetsopbygning i forbindelse med aktiviteter, der udføres af medlemsstaternes myndigheder med henblik på effektiv deltagelse i LIFE-aktionerne

	
	iv) "standardindsatsprojekter", som er andre projekter end strategiske integrerede projekter, strategiske naturprojekter eller projekter vedrørende teknisk bistand

	
	v) andre foranstaltninger, der er nødvendige for at opfylde den overordnede målsætning, herunder koordinerings- og støtteforanstaltninger, der tager sigte på kapacitetsopbygning, formidling af oplysninger og viden samt på foranstaltninger, der styrker bevidstgørelse til støtte for omstillingen til vedvarende energi og øget energieffektivitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Under faciliteten kan der ydes finansiering i enhver form i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2024/2509. Det kan være i form af tilskud, der ydes direkte til organer i henhold til artikel 70 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509. Tilskud, der gennemføres under direkte forvaltning, tildeles og forvaltes i overensstemmelse med forordningens afsnit VIII. Faciliteten kan også yde finansiering i form af budgetgarantier og finansielle instrumenter, herunder når de kombineres med tilskud eller med andre former for ikketilbagebetalingspligtig støtte i blandingsoperationer med finansielle instrumenter inden for blandingsoperationer.
	3.	Under faciliteten kan der ydes finansiering i enhver form, samtidig med at der sikres enkelhed, gennemsigtighed og tilgængelighed for SMV'er, lokale myndigheder og mindre støttemodtagere, i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2024/2509. Det kan være i form af tilskud, der ydes direkte til organer i henhold til artikel 70 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509. Tilskud, der gennemføres under direkte forvaltning, tildeles og forvaltes i overensstemmelse med forordningens afsnit VIII. Faciliteten kan også yde finansiering i form af budgetgarantier og finansielle instrumenter, herunder når de kombineres med tilskud eller med andre former for ikketilbagebetalingspligtig støtte i blandingsoperationer med finansielle instrumenter inden for blandingsoperationer. Tilskud skal fortsat være den primære form for støtte til projekter uden indtægtsskabende kapacitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ľubica Karvašová, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Faciliteten kan støtte bæredygtige investeringer i fødevareforarbejdningsprojekter og værdikæder for landbrugsfødevarer, herunder gennem budgetgarantier og finansielle instrumenter som omhandlet i artikel 71. En sådan støtte kan lette adgangen til finansiering for innovation, miljøinvesteringer og industrielle moderniseringsprojekter, herunder når de gennemføres gennem garantiordninger, der er oprettet af medlemsstaterne i overensstemmelse med gældende EU-regler og statsstøtteregler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda, Bogdan Rzońca</Members>
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<Article>Artikel 26 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	I tilfælde af naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold, markedsforstyrrelser, dyre- eller plantesygdomme eller sikkerhedsrelaterede kriser, der påvirker landbrugsproduktionen eller fødevareforsyningskæderne, skal landbrugsforanstaltninger udgøre en prioriteret kategori for støtte under faciliteten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Artikel 26 – stk. 4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Finansiering fra faciliteten anvendes til facilitetens komponenter, som er følgende:
	4.	Finansiering på 62 379 000 000 EUR fra faciliteten anvendes til EU-aktioner, herunder:
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<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Artikel 26 – stk. 4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Finansiering fra faciliteten anvendes til facilitetens komponenter, som er følgende:
	4.	Finansiering fra faciliteten er [63 223 000 000 EUR] til facilitetens komponenter som følger:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4372</NumAm>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre</Members>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	6 301 000 000 EUR til det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner],


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Isabel Benjumea Benjumea, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz García, Fernando Navarrete Rojas, Maravillas Abadía Jover</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten, og andre EU-foranstaltninger som omhandlet i punkt 1, litra g), i bilag XV, herunder Den Europæiske Veterinærfond, der bør dække forskning i nye vacciner


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Brigitte van den Berg, Gerben-Jan Gerbrandy, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Jana Toom, Irena Joveva, Hristo Petrov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra b) og d), i bilag XV [EU-aktioner, der støttes af Den Europæiske Socialfond], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman, Andrzej Buła, Jacek Protas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], støtteaktioner inden for rammerne af EU's veterinærfond, som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra g), solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriella Gerzsenyi, Kinga Kollár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder støtte til lokale myndigheder og bymyndigheder som omhandlet i stk. 1, litra a), i bilag XV [EU-aktioner], det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, som skal udvise en klar europæisk merværdi og supplere snarere end erstatte national og regional finansiering, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luis-Vicențiu Lazarus</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten, andre EU-foranstaltninger som omhandlet i stk. 1, litra g), i bilag XV, herunder EU's veterinærberedskabsfond


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika van Leeuwen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten, andre EU-foranstaltninger som fastsat i bilag XV, stk. 1, litra g), herunder EU's veterinærberedskabsfond


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Temido, Sérgio Gonçalves, Sakis Arnaoutoglou, Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), 3 559 000 000 EUR i støtte til LIFE-aktioner med henblik på at nå det nuværende finansieringsniveau for LIFE-programmet som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag er i overensstemmelse med midtvejsrapporten om FFR og afspejler flertallets holdning i ENVI om, at LIFE-foranstaltninger som minimum skal finansieres på det nuværende niveau. Der er behov for en særlig tildeling for at undgå at svække Unionens eneste program, der specifikt fokuserer på miljø, klimaindsats og naturbeskyttelse, og for at sikre kontinuitet for projekter, der giver en klar EU-merværdi.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nils Ušakovs</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], i litra o), i bilag XV [EU-aktioner], støtte til de østlige grænseregioner, solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Tomaszewski, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], i litra o), i bilag XV [EU-aktioner], støtte til de østlige grænseregioner, solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten, andre EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra g), i bilag XV, herunder EU's veterinærfond


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Branislav Ondruš</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	63 223 000 000 EUR til EU-aktioner, herunder det fælles sikkerhedsnet som omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV [EU-aktioner], EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner], solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten
	(Vedrører ikke den danske tekst)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	ac) 3 500 000 000 EUR til bæredygtige bymyndigheder under platformen for byer, jf. bilag XV, stk. 1, litra a) [EU-aktioner]

	
	ad) [4 000 000 000] EUR tildelt interregionale innovationsinvesteringer, jf. bilag XV, stk. 1, litra m) [EU-aktioner]

	
	ae) [3 000 000 000] EUR afsat til foranstaltninger, der har til formål at styrke retten til at forblive, jf. stk. 1, litra ma) (nyt), i bilag XV [EU-aktioner].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	a) krisesituationer – Den Europæiske Unions solidaritet: [20 117 000 000 EUR]

	
	b) det fælles sikkerhedsnet: [6 301 000 000 EUR]

	
	c) migration, asyl, grænseforvaltning, visum og indre sikkerhed: [25 285 000 000 EUR]

	
	d) andre EU-aktioner: [11 520 000 000 EUR]

	
	e) stødpuden til nye udfordringer og prioriteter ("budgetstødpuden"): [8 710 000 000 EUR]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Moritz Körner, Gerben-Jan Gerbrandy, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Brigitte van den Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	25 285 000 000 EUR til EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra l) (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender), fordelt på de mål, der er fastsat i nøglen vedrørende indre anliggender i bilag I, med vejledende tildelinger på 45 % til grænser, 35 % til migration og 20 % til sikkerhed


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	25 285 000 000 EUR til EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Elsi Katainen, Ľubica Karvašová, Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy</Members>
<AuNomDe>{Renew}for Renew-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	3 559 000 000 EUR til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner] 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ľubica Karvašová, Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	3 559 000 000 EUR til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	6 301 000 000 for det fælles sikkerhedsnet, jf. stk. 2a (nyt), litra j)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ab)	3 559 000 000 EUR i støtte til LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV [EU-aktioner]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ab)	25 285 000 000 til EU-aktioner som omhandlet i stk. 2a (nyt), litra l)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ac)	10 117 000 000 EUR til solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [EU-aktioner], der støttes af EU-faciliteten, og som primært gennemføres ved direkte forvaltning og gennem flerårige arbejdsprogrammer, for at sikre stabil og forudsigelig støtte


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ac)	mindst 3 559 000 000 til støtte for LIFE-aktioner som omhandlet i stk. 2a (nyt), litra n)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a d (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ad)	17 117 000 EUR til andre EU-aktioner inden for området sociale investeringer og boliger under InvestEU samt teknisk støtte som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra k) [EU-aktioner]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a d (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ad)	mindst 20 117 000 000 til solidaritetsaktioner som omhandlet i stk. 2a (nyt), litra i)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a e (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ae)	mindst 1 500 000 000 EUR til det europæiske initiativ for byområder som omhandlet i 2a (nyt), litra a)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a f (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	af)	mindst 500 000 000 til støtte for gennemførelsen af havpolitikken som omhandlet i stk. 2a (nyt), litra e)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra g (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ag)	mindst 1 000 000 000 til støtte for en fælles politik inden for sundhed og sikkerhed for mennesker, dyr og planter og dyrevelfærd som omhandlet i stk. 2a (nyt), litra g)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra a h (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ah)	mindst 1 000 000 000 til støtte for den europæiske søjle for sociale rettigheder som omhandlet i stk. 2a (nyt), alle andre litraer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	8 710 000 000 EUR til stødpuden til nye udfordringer og prioriteter ("budgetstødpuden").
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	8 710 000 000 EUR til stødpuden til nye udfordringer og prioriteter ("budgetstødpuden").
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Volker Schnurrbusch, Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	8 710 000 000 EUR til stødpuden til nye udfordringer og prioriteter ("budgetstødpuden").
	b)	8 710 000 000 EUR til stødpuden til nye udfordringer og prioriteter ("budgetstødpuden"), som kan støtte foranstaltninger til håndtering af kriser, samtidig med at der sikres fleksibilitet for medlemsstaterne, og det undgås at øremærke udelukkende til klima-, miljø- eller folkesundhedsformål.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	8 710 000 000 EUR til stødpuden til nye udfordringer og prioriteter ("budgetstødpuden").
	b)	8 710 000 000 EUR til stødpuden til nye udfordringer og prioriteter ("budgetstødpuden"), forudsat at anvendelsen heraf ikke reducerer de midler, der er til rådighed for målene om økonomisk, social og territorial samhørighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	8 710 000 000 EUR til stødpuden til nye udfordringer og prioriteter ("budgetstødpuden").
	b)	2 552 000 000 EUR til stødpuden til nye udfordringer og prioriteter ("budgetstødpuden").


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 –- litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	den finansiering, der er fastsat i stk. 4, litra d), vil blive tildelt følgende tiltag:

	
	i) at bistå bymyndigheder med at udarbejde innovative projekter, styrke byers kapaciteter og skabe et videnmiljø, hvor viden om bæredygtig byudvikling kan udveksles [xxx EUR]

	
	ii) at fremme social innovation, sociale eksperimenter og støtte til interessenternes kapacitet på lokalt og nationalt plan samt på EU-plan, herunder gennem tværnationalt samarbejde, at fremme frivillig arbejdskraftmobilitet og velfungerende, sammenhængende og integrerede arbejdsmarkeder, herunder sociale sikringssystemers grænseoverskridende dimension [xxx EUR]

	
	iii) at støtte mikrofinansiering, økonomisk støtte til sociale virksomheder, den sociale økonomi og foranstaltninger til at fremme ligestilling mellem kønnene, færdigheder, uddannelse, erhvervsuddannelse og relaterede tilbud, social infrastruktur, herunder sundheds- og uddannelsesinfrastruktur samt almennyttige og økonomisk overkommelige boliger, herunder til studerende og unge, sundheds- og langtidsbehandling, inklusion og tilgængelighed, med fokus på at integrere personer i sårbare situationer, herunder personer, der oplever eller er i risiko for fattigdom, social udstødelse eller forskelsbehandling [xxx EUR]

	
	iv) at fremme evidensbaseret politikudformning på de områder, der vedrører gennemførelsen af den europæiske søjle for sociale rettigheder, navnlig inden for bæredygtig kvalitetsbeskæftigelse, social inklusion, uddannelse og færdigheder, økosystemer til social finansiering og sundhed og sikkerhed på arbejdspladsen [xxx EUR]

	
	v) at støtte gennemførelsen af den fælles fiskeripolitik, bl.a. med henblik på videnskabelig rådgivning, dataindsamling og viden med henblik på at fremme beslutninger om sund og effektiv fiskeriforvaltning, udvikle og gennemføre EU-fiskerikontrolordningen, fremme rene og sunde have, udvikle og formidle markedsoplysninger om fiskevarer og akvakulturprodukter, fremme maritim sikkerhed og overvågning [xxx EUR]

	
	vi) at støtte gennemførelsen af havpolitikken, herunder gennem maritim fysisk planlægning, havområdestrategier og maritimt regionalt samarbejde, gennemførelsen af det europæiske havobservations- og datanetværk samt forbedring af færdigheder og kompetencer i relation til havene og udveksling af socioøkonomiske og miljømæssige data om den bæredygtige blå økonomi og gennemførelsen af den internationale havforvaltningspolitik [xxx EUR]

	
	vii) at fremme en fælles politik på sundheds- og sikkerhedsområdet for mennesker, dyr og planter samt dyrevelfærd, herunder støtte til foranstaltninger til udryddelse, bekæmpelse og overvågning af dyresygdomme, zoonoser og planteskadegørere, foranstaltninger, der har til formål at bekæmpe antimikrobiel resistens, bæredygtig fødevareproduktion og bæredygtigt fødevareforbrug, samt træffe foranstaltninger for EU som helhed for at sikre konsekvent og pålidelig gennemførelse af disse politikker [xxx EUR]

	
	viii) at indsamle data på bedriftsniveau om bæredygtighed i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1217/2009 om oprettelse af datanet for bedriftsbæredygtighed (FSDN) og støtte oplysningskampagner og salgsfremstød for landbrugsprodukter, der gennemføres i det indre marked og i tredjelande i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 1144/2014 [xxx EUR]

	
	ix) at yde teknisk bistand til at hjælpe medlemsstaterne med at gennemføre foranstaltningerne i deres planer, håndtere de udfordringer, der er identificeret i de landespecifikke henstillinger eller i andre relevante dokumenter, der er anført i artikel 22, stk. 2, litra b), gennemføre EU-retten og fremme de politikbaserede målsætninger, der er fastsat i artikel 2 og 3, eller fremme innovative tilgange og udveksling af bedste praksis i medlemsstaterne ved hjælp af multinationale projekter til gennemførelse af reformer og investeringer, herunder for at mindske risikoen og mobilisere private investeringer, tackle fælles udfordringer, fremme konsekvent gennemførelse af EU-lovgivning og fremme de politikbaserede målsætninger, som er fastsat i artikel 2 og 3: [xxx EUR]. Tekniske støtteforanstaltninger omfatter tilvejebringelse af ekspertise, gennemførelse af undersøgelser, indsamling af data og statistikker, udvikling af fælles metoder, kapacitetsopbyggende foranstaltninger med henblik på at erhverve og øge ekspertise eller viden såvel som foranstaltninger, der har til formål at forbedre systemer, procedurer og organisatoriske strukturer.

	
	x) at støtte grænseoverskridende projekter og multinationale projekter, navnlig vigtige projekter af fælleseuropæisk interesse (IPCEI), og interregionale innovationsinvesteringer for at styrke EU's værdikæder gennem saminvesteringer fra flere projektpartnere med særlig vægt på udvikling af værdikæder i mindre udviklede regioner og derved bidrage til at mindske innovationskløften, skabe og fremme nystartede virksomheder og styrke samhørighed, forberedende, overvågningsrelaterede, administrative og tekniske aktiviteter i forbindelse med elementerne i referencerammen [xxx EUR]

	
	xi) at støtte LIFE-aktioner, herunder strategiske naturprojekter, strategiske integrerede projekter og strategiske handlingsprojekter, der vedrører miljøpolitiske prioriteter med en grænseoverskridende eller tværnational dimension, aktiviteter, der understøtter udformningen, gennemførelsen, overvågningen, evalueringen og håndhævelsen af miljø- og klimalovgivning og -politikker, fremmer udviklingen af forvaltning på alle niveauer, støtter og styrker netværker og civilsamfundsorganisationer samt andre projekter af interesse for Unionen, der bidrager til gennemførelsen af miljølovgivning og -politikker: [xxx EUR]


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Branislav Ondruš</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 –- litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	950 000 000 EUR til EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra c), til beskyttelse og kontinuitet af direkte EU-finansiering til social inklusion, social innovation og den sociale økonomi, navnlig støtte, der ydes inden for rammerne af indsatsområdet beskæftigelse og social innovation (EaSI)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Branislav Ondruš</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 – litra b b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	bb)	1 500 000 000 EUR til EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra c), der gennemføres i form af budgetgarantier, finansielle instrumenter og blandingsoperationer


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sakis Arnaoutoglou</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	De LIFE-aktioner, der er omhandlet i litra a), skal bevare målsætningerne, felternes og delprogrammernes struktur, aktionstyperne og den flerårige programmering, der er fastlagt i henhold til forordning (EU) 2021/783, og finansieres på et niveau, der reelt mindst svarer til LIFE-programmet for perioden 2021-2027. Integrationen af LIFE-aktioner i denne fond må ikke føre til nogen reduktion af finansieringen, retssikkerheden eller tilgængeligheden af programmet for støttemodtagerne, navnlig små aktører, lokale myndigheder, civilsamfundsorganisationer og lokalsamfund i landdistrikter, øområder og bjergområder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Integrationen af LIFE i fonden må ikke afvikle et program, der har bevist sin værdi for naturen, biodiversiteten og klimaindsatsen i løbet af tre årtier. Bevarelse af målene, strukturen, aktionstyperne og den flerårige programmering i forordning (EU) 2021/783, opretholdelse af mindst et tilsvarende finansieringsniveau i faste priser og beskyttelse af adgangen for små aktører, lokale myndigheder, civilsamfundet og lokalsamfund i landdistrikter, øområder og bjergområder sikrer både miljøambitionerne og de støttemodtagere, der opfylder dem i praksis.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ľubica Karvašová, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	EU-aktioner som omhandlet i stk. 4, litra aa), gennemføres i overensstemmelse med forordning (EU) 2021/783 (LIFE-forordningen).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Øger i overensstemmelse med punkt 49 og 104 i midtvejsrapporten om FFR retssikkerheden og sikrer fortsat støtte til aktioner, der i øjeblikket finansieres under LIFE-programmet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen fastsætter det samlede beløb, der skal stilles til rådighed for faciliteten under de årlige bevillinger på EU-budgettet.
	5.	Kommissionen fastsætter det samlede beløb, der skal stilles til rådighed for faciliteten under de årlige bevillinger på EU-budgettet, og offentliggør årligt fordelingen af facilitetens midler efter mål, medlemsstat og gennemførelsesmetode.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen fastsætter det samlede beløb, der skal stilles til rådighed for faciliteten under de årlige bevillinger på EU-budgettet.
	5.	Kommissionen fastsætter det samlede beløb, der skal stilles til rådighed for faciliteten under de årlige bevillinger på EU-budgettet. Hver EU-aktion under EU-faciliteten har en særskilt budgetpost.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen fastsætter det samlede beløb, der skal stilles til rådighed for faciliteten under de årlige bevillinger på EU-budgettet.
	5.	De årlige bevillinger til faciliteten på EU-budgettet godkendes i overensstemmelse med den årlige budgetprocedure.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen fastsætter det samlede beløb, der skal stilles til rådighed for faciliteten under de årlige bevillinger på EU-budgettet.
	5.	De årlige bevillinger til EU-faciliteten fastsættes i overensstemmelse med den årlige budgetprocedure.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Victor Negrescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 5 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	5a.	Gennemførelsen af faciliteten skal fuldt ud beskytte Europa-Parlamentets og Rådets beføjelser som medlovgivere og som budgetmyndighed og Europa-Parlamentets beføjelser som dechargemyndighed. Enhver overførsel af bevillinger mellem NRP-planerne og faciliteten eller mellem facilitetens komponenter som omhandlet i stk. 4 skal forhåndsgodkendes af Europa-Parlamentet og Rådet, der fungerer som budgetmyndighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katarína Roth Neveďalová, Branislav Ondruš</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 6 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra c), i bilag XV [EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, politikområdet sociale investeringer og færdigheder] gennemføres i overensstemmelse med denne artikels stk. 7, 8 og 9 og artikel 27 [Gennemførelse i form af budgetgarantier, finansielle instrumenter og blandingsoperationer].
	EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra c), i bilag XV [EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, politikområdet sociale investeringer og færdigheder] vil sikre kontinuiteten i indsatsområdet beskæftigelse og social innovation (EaSI) og gennemføres ved hjælp af direkte, indirekte og delt forvaltning via ESF-forordningen i overensstemmelse med det budget, der er afsat i stk. 4, litra c).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 6 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra c), i bilag XV [EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, politikområdet sociale investeringer og færdigheder] gennemføres i overensstemmelse med denne artikels stk. 7, 8 og 9 og artikel 27 [Gennemførelse i form af budgetgarantier, finansielle instrumenter og blandingsoperationer].
	EU-aktioner som omhandlet i stk. 4, litra ba) (nyt), nr. iii), gennemføres i overensstemmelse med denne artikels stk. 7, 8 og 9 og artikel 27 [Gennemførelse i form af budgetgarantier, finansielle instrumenter og blandingsoperationer].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 6 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra c), i bilag XV [EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, politikområdet sociale investeringer og færdigheder] gennemføres i overensstemmelse med denne artikels stk. 7, 8 og 9 og artikel 27 [Gennemførelse i form af budgetgarantier, finansielle instrumenter og blandingsoperationer].
	EU-aktioner som omhandlet i stk. 2a (nyt), litra c), [EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, politikområdet sociale investeringer og færdigheder] gennemføres i overensstemmelse med denne artikels stk. 7, 8 og 9 og artikel 27 [Gennemførelse i form af budgetgarantier, finansielle instrumenter og blandingsoperationer].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 6 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 21-25 [ECF InvestEU-instrumentet], artikel 14 [forvaltning og rådgivende organer] Artikel 1 [genstand], artikel 31 [adgang til EU-finansiering], 26 [rådgivningstjenester] og artikel 28 [erhvervsstøtte] i forordning [ECF] finder anvendelse på gennemførelsen af disse EU-aktioner.
	Artikel 21-25 [ECF InvestEU-instrumentet], artikel 14 [forvaltning og rådgivende organer] Artikel 1 [genstand], artikel 31 [adgang til EU-finansiering], 26 [rådgivningstjenester] og artikel 28 [erhvervsstøtte] i forordning [ECF] finder anvendelse på gennemførelsen af disse EU-aktioner, forudsat at en sådan gennemførelse ikke mindsker de krav om gennemsigtighed eller ansvarlighed, der gælder i henhold til denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 6 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 21-25 [ECF InvestEU-instrumentet], artikel 14 [forvaltning og rådgivende organer] Artikel 1 [genstand], artikel 31 [adgang til EU-finansiering], 26 [rådgivningstjenester] og artikel 28 [erhvervsstøtte] i forordning [ECF] finder anvendelse på gennemførelsen af disse EU-aktioner.
	Artikel 21-25 [ECF InvestEU-instrumentet], artikel 14 [forvaltning og rådgivende organer], nye artikler om InvestEU-forvaltning [Investeringsudvalg og rådgivende udvalg for ECF's InvestEU-instrument], artikel 1 [genstand], artikel 31 [adgang til EU-finansiering], 26 [rådgivningstjenester] og artikel 28 [erhvervsstøtte] i forordning [ECF] finder anvendelse på gennemførelsen af disse EU-aktioner.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Med henblik på EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra c), anvendes facilitetens finansieringsramme til hensættelse af det respektive beløb for den budgetgaranti, der er fastsat i [ECF-forordningen].
	7.	Med henblik på EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra c), anvendes facilitetens finansieringsramme til hensættelse af det respektive beløb for den budgetgaranti, med forbehold af en forudgående vurdering, der viser, at anvendelsen af en garanti er mere effektiv end den tilskudsfinansiering, der er fastsat i [ECF-forordningen].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Med henblik på EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra c), anvendes facilitetens finansieringsramme til hensættelse af det respektive beløb for den budgetgaranti, der er fastsat i [ECF-forordningen].
	7.	Med henblik på EU-aktioner som omhandlet i stk. 2a (nyt), litra c), anvendes facilitetens finansieringsramme til hensættelse af det respektive beløb for den budgetgaranti, der stilles til rådighed under ECF's InvestEU, der er fastsat i forordning xx/xxx [ECF-forordningen]. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	I overensstemmelse med artikel 214, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 oprettes de hensættelser, der er omhandlet i stk. 7, frem til [2037] og skal tage højde for fremskridtene med godkendelsen og undertegnelsen af de finansierings- og investeringstransaktioner, der støtter facilitetens målsætninger.
	8.	I overensstemmelse med artikel 214, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 oprettes de hensættelser, der er omhandlet i stk. 7, frem til [2037] og skal tage højde for fremskridtene med godkendelsen og undertegnelsen af de finansierings- og investeringstransaktioner, der støtter facilitetens målsætninger. Kommissionen aflægger årligt rapport om resultaterne og løftestangseffekten af de garantier, der finansieres under faciliteten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Streit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Medlemsstaterne, Unionens institutioner, organer og agenturer, tredjelande, internationale organisationer, internationale finansielle institutioner eller andre tredjeparter kan yde yderligere finansielle eller ikkefinansielle bidrag til faciliteten. Finansielle bidrag udgør eksterne formålsbestemte indtægter som omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra a), d) eller e), eller artikel 21, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.
	9.	Medlemsstaterne, Unionens institutioner, organer og agenturer, tredjelande, internationale organisationer, internationale finansielle institutioner eller andre tredjeparter kan yde yderligere finansielle eller ikkefinansielle bidrag til faciliteten. Finansielle bidrag udgør eksterne formålsbestemte indtægter som omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra a), d) eller e), eller artikel 21, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509. Kommissionen sikrer særskilt og gennemsigtig rapportering af sådanne bidrag og deres anvendelse for at lette sporbarheden og budgettilsynet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Medlemsstaterne, Unionens institutioner, organer og agenturer, tredjelande, internationale organisationer, internationale finansielle institutioner eller andre tredjeparter kan yde yderligere finansielle eller ikkefinansielle bidrag til faciliteten. Finansielle bidrag udgør eksterne formålsbestemte indtægter som omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra a), d) eller e), eller artikel 21, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.
	9.	Medlemsstaterne, Unionens institutioner, organer og agenturer, tredjelande, internationale organisationer, internationale finansielle institutioner eller andre tredjeparter kan yde yderligere finansielle eller ikkefinansielle bidrag til faciliteten, forudsat at sådanne bidrag ikke påvirker ressourcefordelingen på en diskriminerende måde. Finansielle bidrag udgør eksterne formålsbestemte indtægter som omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra a), d) eller e), eller artikel 21, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 9 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	9a.	Finansiering fra faciliteten, der tildeles aktioner på området indre anliggender, og som ydes til støtte for foranstaltninger eller aktioner i eller i forbindelse med tredjelande, må ikke overstige 5 % af det samlede finansieringsbeløb, der tildeles aktioner på området indre anliggender.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 9 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	9b.	Mindst 20 % af den finansiering fra faciliteten, der er afsat til foranstaltninger på området indre anliggender, tildeles det specifikke mål, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra a) [det fælles europæiske asylsystem], i forordning (EU) XX/202X ("AMI-forordningen").


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 9 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	9c.	Mindst 20 % af den finansiering fra faciliteten, der er afsat til foranstaltninger på området indre anliggender, tildeles det specifikke mål, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra b) [lovlig migration og integration], i forordning (EU) XX/202X ("AMI-forordningen"). Faciliteten støtter navnlig foranstaltninger eller tiltag, der gennemføres af nationale, regionale og lokale myndigheder eller civilsamfundsorganisationer, idet mindst 5 % er rettet mod lokale og regionale myndigheders gennemførelse af integrationsforanstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Moritz Körner, Gerben-Jan Gerbrandy, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Brigitte van den Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 10 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	10a.	For at sikre en effektiv forvaltning af EU-faciliteten nedsætter Kommissionen et overvågningsudvalg for EU-faciliteten i overensstemmelse med artikel 54a.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	11.	Faciliteten kan yde EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at foranstaltningen bidrager til de målsætninger, der er fastsat i denne forordnings artikel 2 og 3, artikel 3 i forordning [asyl og migration], artikel 3 i forordning [grænser og visum] og artikel 3 i forordning [intern sikkerhed]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	11.	Faciliteten kan yde EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at foranstaltningen bidrager til de målsætninger, der er fastsat i denne forordnings artikel 2 og 3, artikel 3 i forordning [asyl og migration], artikel 3 i forordning [grænser og visum] og artikel 3 i forordning [intern sikkerhed]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	11.	Faciliteten kan yde EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at foranstaltningen bidrager til de målsætninger, der er fastsat i denne forordnings artikel 2 og 3, artikel 3 i forordning [asyl og migration], artikel 3 i forordning [grænser og visum] og artikel 3 i forordning [intern sikkerhed]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	11.	Faciliteten kan yde EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at foranstaltningen bidrager til de målsætninger, der er fastsat i denne forordnings artikel 2 og 3, artikel 3 i forordning [asyl og migration], artikel 3 i forordning [grænser og visum] og artikel 3 i forordning [intern sikkerhed]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen.
	11.	Faciliteten kan yde EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at foranstaltningen bidrager til de målsætninger, der er fastsat i denne forordnings artikel 2 og 3, artikel 3 i forordning [asyl og migration], artikel 3 i forordning [grænser og visum] og artikel 3 i forordning [intern sikkerhed]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen. Udgifter uden for Unionen må ikke overstige 10 % af facilitetens samlede finansieringsramme.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4437</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	11.	Faciliteten kan yde EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at foranstaltningen bidrager til de målsætninger, der er fastsat i denne forordnings artikel 2 og 3, artikel 3 i forordning [asyl og migration], artikel 3 i forordning [grænser og visum] og artikel 3 i forordning [intern sikkerhed]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen.
	11.	Faciliteten kan yde EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at foranstaltningen bidrager til de målsætninger, der er fastsat i denne forordnings artikel 2 og 3, artikel 3 i forordning [asyl og migration], artikel 3 i forordning [grænser og visum] og artikel 3 i forordning [intern sikkerhed]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen. Sådanne foranstaltninger bør højst udgøre 10 % af facilitetens budget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	11a.	Tiltag, der finansieres under EU-faciliteten, skal have en klar europæisk merværdi og må ikke overlappe tiltag, der allerede finansieres under nationale rammebeløb, samhørighedspolitiske instrumenter eller sektorprogrammer. Foranstaltninger, der gennemføres i tredjelande, underkastes en forudgående vurdering af deres direkte bidrag til Unionens mål. Kommissionen offentliggør hvert år en rapport om alle aktioner, der finansieres uden for Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4439</NumAm>
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<Members>Younous Omarjee</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	11a.	Kommissionen nedsætter en Gruppe for Civil Dialog med det formål at sikre en regelmæssig, åben og gennemsigtig dialog med aktionens støttemodtagere finansieret under faciliteten og andre relevante interessenter med henblik på at udveksle erfaringer og god praksis og drøfte den politiske udvikling inden for de områder og mål, der er omfattet af faciliteten, og relaterede områder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp, Cristina Maestre</Members>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	11a.	Kommissionen nedsætter en Gruppe for Civil Dialog med det formål at sikre en regelmæssig, åben og gennemsigtig dialog med aktionens støttemodtagere finansieret under faciliteten og andre relevante interessenter med henblik på at udveksle erfaringer og god praksis og drøfte den politiske udvikling inden for de områder og mål, der er omfattet af faciliteten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Moritz Körner, Gerben-Jan Gerbrandy, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Brigitte van den Berg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	11a.	Hvis der ydes EU-støtte i eller i forbindelse med tredjelande gennem EU-faciliteten gennem direkte eller indirekte forvaltning, høres EU-Udenrigstjenesten for at sikre sammenhæng i EU's optræden udadtil.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	11a.	Kommissionen aflægger hvert år rapport til Europa-Parlamentet om facilitetens resultater. Europa-Parlamentet kan anmode Kommissionen om at aflægge rapport om facilitetens specifikke aktiviteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	11a.	Kommissionen forelægger Europa-Parlamentet og Rådet detaljerede oplysninger om gennemførelsen af EU-faciliteten sammen med det årlige budgetforslag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 11 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	11b.	Foranstaltninger under faciliteten, der overstiger 250 mio. EUR, skal ledsages af en territorial konsekvensanalyse.
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</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Valentina Palmisano</Members>
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<Members>Kathleen Funchion, Lynn Boylan, Younous Omarjee</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 26 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 26a

	
	LIFE

	
	1. LIFE-aktionerne skal forfølge følgende specifikke mål:

	
	a) at udvikle, demonstrere og fremme innovative teknikker, metoder og tilgange med henblik på at opfylde målsætningerne i Unionens lovgivning og politik om miljø, herunder natur og biodiversitet, og om klimaindsatsen, herunder omstillingen til vedvarende energi og øget energieffektivitet, og bidrage til videnbasen og til anvendelse af bedste praksis, navnlig i relation til natur og biodiversitet, herunder gennem støtte til Natura 2000-nettet, og dermed øge Unionens økonomis modstandsdygtighed over for virkningerne af naturtab og klimaændringer

	
	b) at støtte udviklingen, gennemførelsen, overvågningen og håndhævelsen af relevant EU-lovgivning og -politik om miljø, herunder natur og biodiversitet, og om klimaindsatsen og omstillingen til vedvarende energi eller øget energieffektivitet, herunder ved at forbedre forvaltning på alle niveauer, navnlig ved at styrke kapaciteten hos offentlige og private aktører og inddragelse af civilsamfundet, med henblik på at forebygge klimarelaterede risici for Unionens økonomi

	
	c) at fungere som katalysator for ibrugtagning i stor skala af vellykkede tekniske og politikrelaterede løsninger med henblik på at gennemføre relevant EU-lovgivning og -politik om miljø, herunder natur og biodiversitet, og om klimaindsatsen og omstillingen til vedvarende energi eller øget energieffektivitet, ved at udbrede resultater, ved at integrere relaterede målsætninger i andre politikker og i den offentlige og private sektors praksis, ved at mobilisere investeringer og ved at forbedre adgangen til finansiering med henblik på at skabe synergier.

	
	2. LIFE-aktionerne struktureres som følger:

	
	1. området "Miljø", der omfatter:

	
	a) delområdet "Natur og biodiversitet"

	
	b) delområdet "Cirkulær økonomi og livskvalitet"

	
	2. området "Klimaindsats", der omfatter:

	
	a) delområdet "Modvirkning af og tilpasning til Klimaændringer"

	
	b) delområdet "Omstilling til ren energi".

	
	3. LIFE-aktioner, der forfølger målene i stk. 1, gennemføres ved hjælp af følgende typer tiltag:

	
	a) "strategiske naturprojekter", der støtter opfyldelsen af Unionens natur- og biodiversitetsmålsætninger ved at gennemføre sammenhængende handlingsprogrammer i medlemsstaterne med henblik på at mainstreame disse målsætninger og prioriteter i andre politikker og finansielle instrumenter, herunder via koordineret gennemførelse af de prioriterede aktionsplaner, der er vedtaget i henhold til direktiv 92/43/EØF

	
	b) "strategiske integrerede projekter", der regionalt, multiregionalt, nationalt eller tværnationalt gennemfører miljø- eller klimastrategier eller miljø- eller klimahandlingsplaner, som er udviklet af medlemsstaternes myndigheder, og som kræves i henhold til specifik EU-lovgivning eller -politik vedrørende miljø, klima eller relevant energi, med inddragelse af interessenter og fremme af koordinering med og mobilisering af mindst en anden EU-finansieringskilde eller national eller privat finansieringskilde

	
	c) "projekter vedrørende teknisk bistand", der støtter udviklingen af kapacitet med henblik på deltagelse i standardindsatsprojekter, forberedelsen af strategiske naturprojekter og strategisk integrerede projekter og forberedelsen af adgangen til andre finansielle EU-instrumenter eller andre foranstaltninger, der er nødvendige for at forberede opskalering eller udbredelse af resultater fra andre projekter, der finansieres som LIFE-aktiviteter i henhold til denne forordning, forudgående LIFE-programmer eller andre EU-programmer, med henblik på at forfølge de målsætninger, som er fastsat i artikel 26a, stk. 1. Sådanne projekter kan også omfatte kapacitetsopbygning i forbindelse med aktiviteter, der udføres af medlemsstaternes myndigheder med henblik på effektiv deltagelse i LIFE-aktionerne

	
	d) "standardindsatsprojekter", som er andre projekter end strategiske integrerede projekter, strategiske naturprojekter eller projekter vedrørende teknisk bistand, og som forfølger de specifikke målsætninger i artikel 26a, stk. 1

	
	e) andre foranstaltninger, der er nødvendige for at opfylde den overordnede målsætning, som er fastsat i artikel 26a, stk. 1, herunder koordinerings- og støtteforanstaltninger, der tager sigte på kapacitetsopbygning, formidling af oplysninger og viden samt på foranstaltninger, der styrker bevidstgørelse til støtte for omstillingen til vedvarende energi og øget energieffektivitet

	
	f) driftstilskud til driften af almennyttige foretagender, som deltager i udviklingen, gennemførelsen og håndhævelsen af EU-lovgivning og -politik, og som primært beskæftiger sig med miljøområdet eller klimaindsatsen, herunder energiomstilling.

	
	4. LIFE-aktioner gennemføres ved hjælp af flerårige arbejdsprogrammer. Hvert flerårigt arbejdsprogram præciserer følgende i overensstemmelse med målsætningerne i artikel 26a, stk. 1:

	
	a) de beløb, der skal fordeles mellem behov under hvert delområde og mellem forskellige former for finansiering, samt det maksimale samlede beløb, der skal tildeles til tilskud som omhandlet i artikel 26a, stk. 3

	
	b) de strategier og planer, som de strategiske integrerede projekter er rettet imod, og for hvilke der kan ansøges om finansiering af projekter som omhandlet i artikel 26a, stk. 3, litra b) c) den maksimale støtteberettigelsesperiode for gennemførelsen af projekterne

	
	d) vejledende tidsplaner for indkaldelser af forslag for den periode, der er omfattet af det flerårige arbejdsprogram

	
	e) den tekniske metodologi for projektindgivelses- og udvælgelsesproceduren og tildelingskriterierne

	
	f) medfinansieringssatserne for de støtteberettigede aktioner, der er omhandlet i artikel 26a, stk. 3 g) hvor det er relevant, de nærmere regler vedrørende anvendelsen af kumulativ og alternativ finansiering

	
	h) lav effektiv deltagelse, støtteberettigede aktiviteter og tildelingskriterier for projekter vedrørende teknisk bistand til kapacitetsopbygning i forbindelse med aktiviteter udført af medlemsstaternes myndigheder med henblik på effektiv deltagelse i LIFE-programmet.

	
	5. Kommissionen fremmer en konsekvent gennemførelse af alle LIFE-aktioner, herunder under Den Europæiske Fond for Konkurrenceevne (ECF) som defineret i [henvisning til forordningen om Den Europæiske Fond for Konkurrenceevne]. Kommissionen og medlemsstaterne fremmer koordinering og opnåelse af sammenhæng med de nationale og regionale partnerskabsplaner, der er udarbejdet i henhold til artikel 22 i denne forordning, med henblik på at skabe synergier og støtte udbredelsen af løsninger, der er udviklet under LIFE-aktioner. Kommissionen og medlemsstaterne stræber efter komplementaritet på alle niveauer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis finansieringsafgørelsen om gennemførelse af faciliteten indeholder bestemmelser om EU-finansiering i form af en budgetgaranti, anvender Kommissionen den budgetgaranti, der er oprettet ved forordning XX [ECF-forordningen], inden for det maksimale beløb.
	3.	Hvis finansieringsafgørelsen om gennemførelse af faciliteten indeholder bestemmelser om EU-finansiering i form af en budgetgaranti, anvender Kommissionen den budgetgaranti, der er oprettet ved ECF's InvestEU-instrument i forordning XX [ECF-forordningen], inden for det maksimale beløb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 4 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis sådanne bidrag ydes i form af kontanter, udgør de eksterne formålsbestemte indtægter som omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra a), d) og e), og artikel 21, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 5 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen yder budgetgarantien eller overdrager gennemførelsen af finansielle instrumenter og blandingstransaktioner gennem de bidragsaftaler eller garantiaftaler, der er indgået i henhold til forordning [ECF-forordningen], til de enheder, der er omhandlet i artikel 62, stk. 1, første afsnit, litra c), i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, i overensstemmelse med reglerne i forordning [ECF-forordningen].
	Kommissionen yder budgetgarantien eller overdrager gennemførelsen af finansielle instrumenter og blandingstransaktioner gennem de bidragsaftaler eller garantiaftaler, der er indgået i henhold til forordning [ECF-forordningen], til de enheder, der er omhandlet i artikel 62, stk. 1, første afsnit, litra c), i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 5 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Uanset første afsnit kan Kommissionen indgå særskilte bidragsaftaler eller garantiaftaler med andre enheder end dem, der er omhandlet i nævnte afsnit, i overensstemmelse med reglerne i forordning [ECF-forordningen].
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias, Fredis Beleris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Faciliteten kan åbnes for deltagelse af følgende tredjelande gennem hel eller delvis associering i overensstemmelse med målsætningerne i artikel 2 og 3 og i overensstemmelse med de relevante internationale aftaler eller de afgørelser, der er vedtaget inden for rammerne af disse aftaler, og som gælder for:
	1.	Faciliteten kan åbnes for deltagelse af følgende tredjelande under hensyntagen til, at enhver finansiering til disse lande til forsvarsrelaterede formål samt på alle niveauer af forsyningskæden ikke er i strid med EU's og dets medlemsstaters sikkerheds- og forsvarsinteresser, og de bør heller ikke træffe foranstaltninger, der underminerer den regionale stabilitet, gennem hel eller delvis associering i overensstemmelse med målsætningerne i artikel 2 og 3 og i overensstemmelse med de relevante internationale aftaler eller de afgørelser, der er vedtaget inden for rammerne af disse aftaler, og som gælder for:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kathleen Funchion</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Faciliteten kan åbnes for deltagelse af følgende tredjelande gennem hel eller delvis associering i overensstemmelse med målsætningerne i artikel 2 og 3 og i overensstemmelse med de relevante internationale aftaler eller de afgørelser, der er vedtaget inden for rammerne af disse aftaler, og som gælder for:
	1.	Faciliteten kan åbnes for deltagelse af følgende tredjelande, som overholder folkeretten og menneskerettighedsstandarder, og hvis ledere f.eks. ikke er omfattet af Den Internationale Domstols midlertidige foranstaltninger, gennem hel eller delvis associering i overensstemmelse med målsætningerne i artikel 2 og 3 og i overensstemmelse med de relevante internationale aftaler eller de afgørelser, der er vedtaget inden for rammerne af disse aftaler, og som gælder for:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Faciliteten kan åbnes for deltagelse af følgende tredjelande gennem hel eller delvis associering i overensstemmelse med målsætningerne i artikel 2 og 3 og i overensstemmelse med de relevante internationale aftaler eller de afgørelser, der er vedtaget inden for rammerne af disse aftaler, og som gælder for:
	1.	Faciliteten kan åbnes for fuld eller delvis deltagelse af følgende tredjelande i overensstemmelse med målsætningerne i artikel 2 og 3


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Faciliteten kan åbnes for deltagelse af følgende tredjelande gennem hel eller delvis associering i overensstemmelse med målsætningerne i artikel 2 og 3 og i overensstemmelse med de relevante internationale aftaler eller de afgørelser, der er vedtaget inden for rammerne af disse aftaler, og som gælder for:
	1.	Faciliteten kan åbnes for fuld eller delvis deltagelse af følgende tredjelande i overensstemmelse med målsætningerne i artikel 2 og 3:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	medlemmer af Den Europæiske Frihandelssammenslutning, der er medlemmer af Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, samt europæiske mikrostater
	a)	medlemmer af Den Europæiske Frihandelssammenslutning, der er medlemmer af Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, samt europæiske mikrostater (Andorra, Monaco, San Marino og Vatikanstaten) i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i de relevante aftaler


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	medlemmer af Den Europæiske Frihandelssammenslutning, der er medlemmer af Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, samt europæiske mikrostater
	a)	medlemmer af Den Europæiske Frihandelssammenslutning, der er medlemmer af Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, jf. betingelserne i aftalen om Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, samt europæiske mikrostater 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Angéline Furet, Gilles Pennelle, André Rougé, Valérie Deloge, Rody Tolassy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tiltrædende lande, kandidatlande og potentielle kandidatlande
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tiltrædende lande, kandidatlande og potentielle kandidatlande
	b)	tiltrædende lande, kandidatlande og potentielle kandidatlande i overensstemmelse med de generelle principper og generelle vilkår og betingelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler og associeringsrådets afgørelser eller lignende aftaler, og i overensstemmelse med de særlige betingelser, der er fastsat i aftaler mellem Unionen og disse lande 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tiltrædende lande, kandidatlande og potentielle kandidatlande
	b)	tiltrædende lande, kandidatlande og potentielle kandidater i overensstemmelse med de generelle principper og generelle vilkår og betingelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler, protokoller og associeringsrådets afgørelser eller i lignende aftaler, og i overensstemmelse med de særlige betingelser, der er fastsat i aftaler mellem Unionen og disse lande


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tiltrædende lande, kandidatlande og potentielle kandidatlande
	b)	tiltrædende lande, kandidatlande og potentielle kandidater i overensstemmelse med de generelle principper og generelle vilkår og betingelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler, protokoller og associeringsrådets afgørelser eller i lignende aftaler, og i overensstemmelse med de særlige betingelser, der er fastsat i aftaler mellem Unionen og disse lande


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	lande omfattet af den europæiske naboskabspolitik
	c)	lande omfattet af den europæiske naboskabspolitik i overensstemmelse med de generelle principper og generelle vilkår og betingelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler, protokoller og associeringsrådets afgørelser eller i lignende aftaler, og i overensstemmelse med de særlige betingelser, der er fastsat i aftaler mellem Unionen og disse lande


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	lande omfattet af den europæiske naboskabspolitik
	c)	lande omfattet af den europæiske naboskabspolitik i overensstemmelse med de generelle principper og generelle vilkår og betingelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler, protokoller og associeringsrådets afgørelser eller i lignende aftaler, og i overensstemmelse med de særlige betingelser, der er fastsat i aftaler mellem Unionen og disse lande


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	lande omfattet af den europæiske naboskabspolitik
	c)	lande omfattet af den europæiske naboskabspolitik i overensstemmelse med de generelle principper og generelle vilkår og betingelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler og associeringsrådets afgørelser eller i lignende aftaler, og i overensstemmelse med de særlige betingelser, der er fastsat i aftaler mellem Unionen og disse lande 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	andre tredjelande.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Angéline Furet, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, André Rougé, Rody Tolassy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	andre tredjelande.
	udgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	andre tredjelande.
	udgår


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	andre tredjelande.
	d)	andre tredjelande i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i en specifik international aftale om tredjelandets deltagelse i EU-programmer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	andre tredjelande.
	d)	andre tredjelande i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i en specifik international aftale om tredjelandets deltagelse i EU-programmer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	andre tredjelande.
	d)	andre tredjelande, der opfylder kriterierne i stk. 3a (nyt).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	skal sikre en rimelig balance for så vidt angår bidrag fra og fordele for det tredjeland, som deltager i EU-programmerne
	a)	skal sikre en rimelig balance for så vidt angår bidrag fra og fordele for det tredjeland, som deltager i EU-programmerne under faciliteten 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	skal garantere Unionens ret til at sikre en forsvarlig økonomisk forvaltning og til at beskytte sine finansielle interesser. Tredjelandet giver de nødvendige rettigheder og den nødvendige adgang i henhold til forordning (EU, Euratom) 2024/2509 og forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og sikrer, at håndhævelsesafgørelser, der pålægger en forpligtelse til at betale en pengeydelse på grundlag af artikel 299 i TEUF, samt domme og kendelser fra EU-Domstolen kan fuldbyrdes direkte
	d)	skal garantere Unionens ret til at sikre en forsvarlig økonomisk forvaltning og til at beskytte sine finansielle interesser. Reglerne i bilag X finder anvendelse. Tredjelandet giver de nødvendige rettigheder og den nødvendige adgang i henhold til forordning (EU, Euratom) 2024/2509 og forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og sikrer, at håndhævelsesafgørelser, der pålægger en forpligtelse til at betale en pengeydelse på grundlag af artikel 299 i TEUF, samt domme og kendelser fra EU-Domstolen kan fuldbyrdes direkte


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 2 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	skal garantere Unionens ret til at sikre en forsvarlig økonomisk forvaltning og til at beskytte sine finansielle interesser. Tredjelandet giver de nødvendige rettigheder og den nødvendige adgang i henhold til forordning (EU, Euratom) 2024/2509 og forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og sikrer, at håndhævelsesafgørelser, der pålægger en forpligtelse til at betale en pengeydelse på grundlag af artikel 299 i TEUF, samt domme og kendelser fra EU-Domstolen kan fuldbyrdes direkte
	d)	skal garantere Unionens ret til at sikre en forsvarlig økonomisk forvaltning og til at beskytte sine finansielle interesser. Tredjelandet giver de nødvendige rettigheder og den nødvendige adgang i henhold til forordning (EU, Euratom) 2024/2509 og forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 og sikrer, at afgørelser, der pålægger en forpligtelse for andre end stater til at betale en pengeydelse som omhandlet i artikel 299 i TEUF, samt domme og kendelser fra EU-Domstolen kan fuldbyrdes


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 2 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	skal, hvor det er relevant, sikre beskyttelsen af sikkerheden og den offentlige orden i Unionen.
	e)	skal sikre beskyttelsen af strategiske interesser, sikkerheden, forsvaret og den offentlige orden i Unionen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Uanset stk. 1 udelukkes tredjelandes deltagelse i foranstaltninger, der bidrager til de specifikke målsætninger i artikel 3, litra d), nr. i), ii) og iii).
	3.	Omfanget af hvert tredjelands associering med de EU-foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1, skal tage hensyn til en analyse af fordelene for Unionen. Med undtagelse af EØS-medlemmer, tiltrædende lande, kandidatlande og potentielle kandidatlande samt andre tredjelande kan relevante EU-aktioner som omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra d), derfor udelukkes fra en associeringsaftale for et bestemt land.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Uanset stk. 1 udelukkes tredjelandes deltagelse i foranstaltninger, der bidrager til de specifikke målsætninger i artikel 3, litra d), nr. i), ii) og iii).
	3.	Uanset stk. 1 udelukkes tredjelandes deltagelse i foranstaltninger, der bidrager til de specifikke målsætninger i artikel 3, stk. 1, litra b), nr. i og ii), og litra d), nr. i), ii) og iii).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Uanset stk. 1 udelukkes tredjelandes deltagelse i foranstaltninger, der bidrager til de specifikke målsætninger i artikel 3, litra d), nr. i), ii) og iii).
	3.	Uanset stk. 1 udelukkes tredjelandes deltagelse i foranstaltninger, der bidrager til de specifikke målsætninger i artikel 3, litra d), nr. i), ii), iii), iv) og v).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Associering eller delvis associering af tredjelande er kun mulig, hvis de opfylder alle følgende kriterier:

	
	a) fuld overholdelse af folkeretten, herunder den internationale menneskerettighedslovgivning, den humanitære folkeret og konventionen om forebyggelse af og straf for folkedrab

	
	b) tilslutning til princippet om en regelbaseret og åben markedsøkonomi, herunder en retfærdig og rimelig behandling af intellektuelle ejendomsrettigheder, overholdelse af menneskerettighederne og understøttelse af demokratiske institutioner

	
	c) påvisning af miljømæssige og sociale standarder, der som minimum svarer til Unionens standarder, og at de har indsendt øgede nationalt bestemte bidrag til UNFCCC senest på datoen for undertegnelsen af associeringsaftalen og

	
	d) aktiv fremme af politikker med henblik på at forbedre borgernes økonomiske og sociale velfærd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 29
	udgår

	Støtte til aktiviteter i eller med forbindelse til tredjelande
	

	Der kan ydes EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at disse foranstaltninger bidrager til de målsætninger, der er fastsat i artikel 3 [særlige mål]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette er allerede behandlet nærmere i artikel 26, stk. 11.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 29
	udgår

	Støtte til aktiviteter i eller med forbindelse til tredjelande
	

	Der kan ydes EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at disse foranstaltninger bidrager til de målsætninger, der er fastsat i artikel 3 [særlige mål]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Volker Schnurrbusch, Ivan David</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Der kan ydes EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at disse foranstaltninger bidrager til de målsætninger, der er fastsat i artikel 3 [særlige mål]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen.
	Der kan ydes EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at disse foranstaltninger bidrager til de målsætninger, der er fastsat i artikel 3 [særlige mål]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen. En sådan støtte må ikke reducere de ressourcer, der er nødvendige for at imødekomme behovene i medlemsstaterne, regionerne og lokalsamfundene i Unionen, og skal være underlagt streng konditionalitet, gennemsigtighed, mulighed for revision og fuld respekt for Unionens og dens medlemsstaters interesser med hensyn til sikkerhed og offentlig orden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Der kan ydes EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, forudsat at disse foranstaltninger bidrager til de målsætninger, der er fastsat i artikel 3 [særlige mål]. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen.
	Der kan ydes EU-støtte til foranstaltninger i eller i forbindelse med tredjelande, der opfylder kravene i artikel 23, forudsat at disse foranstaltninger bidrager til de målsætninger, der er fastsat i artikel 3 [særlige mål], med undtagelse af fonde for indre anliggender. Sådanne foranstaltninger skal tjene de interne EU-politikkers interesser og være i overensstemmelse med de aktiviteter, der gennemføres i Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – stk. 1 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	multilaterale finansielle institutioner


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	andre enheder, der er etableret i ikkeassocierede tredjelande, hvis finansieringen af sådanne enheder er afgørende for gennemførelsen af aktionen og bidrager til målsætningerne i artikel 2 og 3.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – stk. 1 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Kommissionen udarbejder objektive kriterier til vurdering af, om enheder i henhold til litra c) er berettiget til finansiering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Revisionsretten mener, at enheder i ikkeassocierede tredjelande udgør en højere risiko for uregelmæssig anvendelse af EU-midler (udtalelse 09/2026, punkt 96). Dette ændringsforslag har til formål at begrænse denne mulighed til behørigt begrundede tilfælde.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	I tillæg til artikel 168, stk. 2 og 3, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 kan associerede tredjelande som omhandlet i nærværende forordnings artikel 28 deltage i og drage fordel af de udbudsmekanismer, der er fastsat i artikel 168, stk. 2 og 3, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, hvis det er relevant. De regler, der finder anvendelse på medlemsstaterne, finder tilsvarende anvendelse på deltagende associerede tredjelande.
	2.	I tillæg til artikel 168, stk. 2 og 3, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 kan associerede tredjelande, hvis de opfylder kriterierne som omhandlet i nærværende forordnings artikel 28, deltage sammen med en medlemsstat i fælles udbudsmekanismer, der er fastsat i artikel 168, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, hvis det er relevant. De regler, der finder anvendelse på medlemsstaterne, finder tilsvarende anvendelse på deltagende associerede tredjelande.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Adgangen til tildelingsprocedurer, der påvirker sikkerheden eller den offentlige orden, navnlig vedrørende Unionens eller dens medlemsstaters strategiske aktiver og interesser, begrænses i overensstemmelse med artikel 136 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.
	3.	Adgangen til tildelingsprocedurer, der påvirker sikkerheden eller den offentlige orden, navnlig vedrørende Unionens eller dens medlemsstaters strategiske aktiver og interesser, begrænses i overensstemmelse med artikel 136 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

	
	Disse støtteberettigelsesbegrænsninger kan navnlig omfatte:

	
	a) for så vidt angår de deltagende enheder begrænsninger vedrørende ledelsesstrukturer og begrænsninger vedrørende ejerskab og kontrol, der begrænser deltagelsen af alle eller visse enheder til enheder med ledelsesstruktur, samt ejerskab og kontrol udøvet af fysiske eller juridiske personer, der er etableret i medlemsstaterne eller associerede tredjelande

	
	b) for så vidt angår de gennemførte aktiviteter, udførelsessted, anvendelse af faciliteter, beskæftigelse af arbejdskraft eller udstyrsbegrænsninger, der begrænser anvendelsen af alle eller visse aktiviteter til de aktiver, der befinder sig i eller har oprindelse i medlemsstaterne, samt begrænsning af højrisikoleverandørers støtteberettigelse

	
	c) for så vidt angår andre sikkerhedsbegrænsninger, sikkerhedsgennemgange og risikovurderinger, sikkerhedsgodkendelser, begrænsninger af overførsels- og adgangsrettigheder, herunder udstedelse af licenser for at sikre passende garantier for alle eller visse resultater og andre oplysninger, der genereres eller anvendes af tiltaget.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Adgangen til tildelingsprocedurer, der påvirker sikkerheden eller den offentlige orden, navnlig vedrørende Unionens eller dens medlemsstaters strategiske aktiver og interesser, begrænses i overensstemmelse med artikel 136 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.
	3.	Adgangen til offentlige udbud og subsidier under EU-faciliteten, der påvirker sikkerheden eller den offentlige orden, navnlig vedrørende Unionens eller dens medlemsstaters strategiske aktiver og interesser, begrænses i overensstemmelse med artikel 136 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Baseret på en anbefaling fra Revisionsretten (udtalelse 09/2026, punkt 97).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter en finansieringsafgørelse som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og aktioner, der skal støttes, og med angivelse af beløbene til de EU-aktioner, der er fastsat i bilag XV til nærværende forordning [EU-aktioner]. Finansieringsafgørelsen kan være årlig eller flerårig. Fastlæggelsen af målsætninger og foranstaltninger skal baseres på retfærdige og gennemsigtige kriterier og sikre en afbalanceret fordeling.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter en finansieringsafgørelse som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og aktioner, der skal støttes, og med angivelse af beløbene til de EU-aktioner, der er fastsat i bilag XV til nærværende forordning [EU-aktioner]. Finansieringsafgørelsen kan være årlig eller flerårig. Fastlæggelsen af målsætninger og foranstaltninger skal baseres på retfærdige og gennemsigtige kriterier og sikre en afbalanceret fordeling.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter en finansieringsafgørelse som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og aktioner, der skal støttes, og med angivelse af beløbene til de EU-aktioner, der er fastsat i bilag XV til nærværende forordning [EU-aktioner]. Finansieringsafgørelsen kan være årlig eller flerårig. Fastlæggelsen af målsætninger og foranstaltninger skal baseres på retfærdige og gennemsigtige kriterier og sikre en afbalanceret fordeling.
	1.	Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter i overensstemmelse med artikel 88, stk. 3, en finansieringsafgørelse som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og Unionens aktioner, der skal støttes som fastsat i bilag XV til nærværende forordning [EU-aktioner], og specificerer de tilsvarende beløb og metoderne til deres gennemførelse. Finansieringsafgørelsen kan være årlig eller flerårig. Fastlæggelsen af målsætninger og foranstaltninger skal baseres på retfærdige, objektive og gennemsigtige kriterier og sikre en afbalanceret fordeling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessica Polfjärd</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter en finansieringsafgørelse som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og aktioner, der skal støttes, og med angivelse af beløbene til de EU-aktioner, der er fastsat i bilag XV til nærværende forordning [EU-aktioner]. Finansieringsafgørelsen kan være årlig eller flerårig. Fastlæggelsen af målsætninger og foranstaltninger skal baseres på retfærdige og gennemsigtige kriterier og sikre en afbalanceret fordeling.
	1.	Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter en finansieringsafgørelse som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og aktioner, der skal støttes, og med angivelse af beløbene til de EU-aktioner, der er fastsat i bilag XV til nærværende forordning [EU-aktioner]. Finansieringsafgørelsen kan være årlig eller flerårig. Fastlæggelsen af målsætninger og foranstaltninger skal baseres på retfærdige og gennemsigtige kriterier og sikre en afbalanceret fordeling, idet aktioner med den største EU-merværdi prioriteres.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter en finansieringsafgørelse som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og aktioner, der skal støttes, og med angivelse af beløbene til de EU-aktioner, der er fastsat i bilag XV til nærværende forordning [EU-aktioner]. Finansieringsafgørelsen kan være årlig eller flerårig. Fastlæggelsen af målsætninger og foranstaltninger skal baseres på retfærdige og gennemsigtige kriterier og sikre en afbalanceret fordeling.
	1.	I den årlige budgetprocedure fastlægges de disponible midler pr. EU-aktion, jf. artikel 26. Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter en finansieringsafgørelse som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og aktioner, der skal støttes, og med angivelse af beløbene til de EU-aktioner. . Finansieringsafgørelsen kan være årlig eller flerårig. Fastlæggelsen af målsætninger og foranstaltninger skal baseres på retfærdige og gennemsigtige kriterier og sikre en afbalanceret fordeling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dragoş Benea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1 – nr. 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1)	Med henblik på de EU-aktioner, der er omhandlet i nærværende forordnings bilag XV, stk. 1, litra k), nr. i), vedtager Kommissionen ved hjælp af gennemførelsesretsakter en finansieringsafgørelse som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, der angiver det samlede budget, der er øremærket til denne foranstaltning, kriterierne for tildelinger på medlemsstatsplan og de beløb, der fordeles pr. medlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	For så vidt angår de EU-aktioner, der er omhandlet i artikel 26, stk. 2a (nyt), litra n) [LIFE-aktioner], er finansieringsafgørelser som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU) 2024/2509 flerårige. Hvert flerårigt arbejdsprogram præciserer følgende i overensstemmelse med målsætningerne i samme litra:

	
	a) de beløb, der skal fordeles mellem behovene under hvert delområde og mellem forskellige typer finansiering, samt det maksimale samlede beløb, der skal afsættes til tilskud

	
	b) de strategier og planer, som de strategiske integrerede projekter er rettet imod, og for hvilke der kan ansøges om finansiering af projekter

	
	c) den maksimale støtteberettigelsesperiode for gennemførelsen af projekterne

	
	d) vejledende tidsplaner for indkaldelser af forslag for den periode, der er omfattet af det flerårige arbejdsprogram

	
	e) den tekniske metodologi for projektindgivelses- og udvælgelsesproceduren og tildelingskriterierne

	
	f) medfinansieringssatserne for de støtteberettigede foranstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Med henblik på de EU-aktioner, der er omhandlet i nærværende forordnings bilag XV, stk. 1, litra k), nr. i), vedtager Kommissionen ved hjælp af gennemførelsesretsakter en finansieringsafgørelse som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, der angiver det samlede budget, der er øremærket til denne foranstaltning, kriterierne for tildelinger på medlemsstatsplan og de beløb, der fordeles pr. medlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	For at gennemføre de EU-aktioner, der er omhandlet i denne forordnings bilag XV, stk. 1, litra i), kan Kommissionen vedtage de finansieringsafgørelser, der er omhandlet i stk. 1, ved hjælp af gennemførelsesretsakter, der finder anvendelse straks, i overensstemmelse med denne forordnings artikel 88, stk. 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Temido, Sérgio Gonçalves, Sakis Arnaoutoglou, Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Med henblik på de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 1, litra n), i bilag XV til denne forordning (EU-aktioner, LIFE-aktioner), er finansieringsafgørelser særlige og flerårige.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Med henblik på de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV til denne forordning [EU-aktioner, fælles sikkerhedsnet], og forudsat at der er budgetmidler til rådighed, ændres den finansieringsafgørelse, der er omhandlet i stk. 1, alt efter hvad der er relevant for at støtte vedtagelsen af delegerede retsakter eller gennemførelsesretsakter i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013. Disse EU-aktioner betragtes som outputbaserede interventioner og gennemføres ved delt forvaltning i overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning.
	2.	Med henblik på de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 1, litra j), i artikel 26 i denne forordning [EU-aktioner, fælles sikkerhedsnet], og forudsat at der er budgetmidler til rådighed, ændres den finansieringsafgørelse, der er omhandlet i stk. 1, alt efter hvad der er relevant for at støtte vedtagelsen af delegerede retsakter eller gennemførelsesretsakter i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013. Disse EU-aktioner betragtes som outputbaserede interventioner og gennemføres ved delt forvaltning i overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Med henblik på de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 1, litra j), i bilag XV til denne forordning [EU-aktioner, fælles sikkerhedsnet], og forudsat at der er budgetmidler til rådighed, ændres den finansieringsafgørelse, der er omhandlet i stk. 1, alt efter hvad der er relevant for at støtte vedtagelsen af delegerede retsakter eller gennemførelsesretsakter i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013. Disse EU-aktioner betragtes som outputbaserede interventioner og gennemføres ved delt forvaltning i overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning.
	2.	Med henblik på de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 4, litra b), i artikel 26, og forudsat at der er budgetmidler til rådighed, ændres den finansieringsafgørelse, der er omhandlet i stk. 1, alt efter hvad der er relevant, herunder gennem en hastevedtagelsesprocedure, for at støtte vedtagelsen af delegerede retsakter eller gennemførelsesretsakter i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013. Disse EU-aktioner betragtes som outputbaserede interventioner og gennemføres ved delt forvaltning i overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ľubica Karvašová, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Med henblik på de EU-aktioner, der er omhandlet i denne forordnings bilag XV, stk. 1, litra n), skal finansieringsafgørelser være specifikke og flerårige og gennemføres ved direkte forvaltning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 3 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	i overensstemmelse med artikel 7 i forordning XX [grænseforordningen], som udgør interne formålsbestemte indtægter i overensstemmelse med artikel 21, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 3 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	i overensstemmelse med artikel 7 i forordning XX [grænseforordningen], som udgør interne formålsbestemte indtægter i overensstemmelse med artikel 21, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 3 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	i overensstemmelse med artikel 8 i forordning XX [grænseforordningen] og artikel 9 i forordning XX [migrationsforordningen], som udgør eksterne formålsbestemte indtægter i overensstemmelse med artikel 21, stk. 5, i forordning (EU, Euratom) 2025/2509.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	De beløb, der er omhandlet i første afsnit, stilles til rådighed i overensstemmelse med denne artikels stk. 7.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Hvis EU-aktionen gennemføres ved direkte forvaltning, kan medlemmerne af det evalueringsudvalg, der er omhandlet i artikel 153 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, indgå som eksterne eksperter.
	4.	Hvis EU-aktionen gennemføres ved direkte forvaltning, udpeges medlemmerne af evalueringsudvalget i henhold til artikel 153 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509. Hvis eksterne eksperter deltager i evalueringsudvalget, finder artikel 61 tilsvarende anvendelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 6 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Finansieringen af EU-aktioner må ikke anvendes til andre foranstaltninger i medlemsstatens NRP-plan, undtagen under behørigt begrundede omstændigheder og som godkendt af Kommissionen gennem ændring af medlemsstatens NRP-plan, herunder hvis ressourcerne omprogrammeres i henhold til planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
	Finansieringen af EU-aktioner må ikke anvendes til andre foranstaltninger i medlemsstatens NRP-plan, undtagen hvis ressourcerne omprogrammeres i henhold til planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 6 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Finansieringen af EU-aktioner må ikke anvendes til andre foranstaltninger i medlemsstatens NRP-plan, undtagen under behørigt begrundede omstændigheder og som godkendt af Kommissionen gennem ændring af medlemsstatens NRP-plan, herunder hvis ressourcerne omprogrammeres i henhold til planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
	Finansieringen af de aktioner, der er omhandlet i artikel 26, stk. 4, må ikke anvendes til andre foranstaltninger i medlemsstatens NRP-plan, undtagen under behørigt begrundede omstændigheder og som godkendt af Kommissionen gennem ændring af medlemsstatens NRP-plan, herunder hvis NRP-planen ændres i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af NRP-planen i krisesituationer].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 6 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Finansieringen af EU-aktioner må ikke anvendes til andre foranstaltninger i medlemsstatens NRP-plan, undtagen under behørigt begrundede omstændigheder og som godkendt af Kommissionen gennem ændring af medlemsstatens NRP-plan, herunder hvis ressourcerne omprogrammeres i henhold til planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
	Finansieringen af de aktioner, der er omhandlet i artikel 26, stk. 4, må ikke anvendes til andre foranstaltninger i medlemsstatens NRP-plan, undtagen under behørigt begrundede omstændigheder og som godkendt af Kommissionen gennem ændring af medlemsstatens NRP-plan, herunder hvis NRP-planen ændres i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af NRP-planen i krisesituationer].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 6 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Andet afsnit finder også anvendelse, når ressourcer omprogrammeres i henhold til planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 6 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Andet afsnit finder også anvendelse, når ressourcer omprogrammeres i henhold til planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Hvis EU-aktionen gennemføres i overensstemmelse med stk. 6, kan Kommissionen under hensyntagen til typen af EU-aktion og den pågældende medlemsstats præference tildele finansiering under EU-faciliteten til en medlemsstat i overensstemmelse med den finansieringsafgørelse, der er omhandlet i stk. 1. Efter en sådan tildeling foreslår den pågældende medlemsstat yderligere foranstaltninger, der skal tilføjes til NRP-planen. Denne procedure må ikke anvendes til de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV, og aktioner, der vedrører mere end én medlemsstat i bilag XV [EU-aktioner], og må uanset artikel 13, stk. 3 [teknisk bistand på medlemsstaternes initiativ] ikke øge Unionens støtte til teknisk bistand. Hvis Kommissionen accepterer en del af eller alle de foreslåede supplerende foranstaltninger, underretter den medlemsstaten herom. Denne meddelelse udgør en retlig forpligtelse, der supplerer den retlige forpligtelse, der er omhandlet i artikel 23, stk. 7. Medlemsstaten medtager alle accepterede yderligere foranstaltninger i sin plan til orientering i forbindelse med den næste ændring, der kræver beslutninger i henhold til artikel 24, stk. 5.
	7.	Hvis EU-aktionen gennemføres i overensstemmelse med stk. 6, kan Kommissionen under hensyntagen til typen af EU-aktion og den pågældende medlemsstats præference tildele finansiering under EU-faciliteten til en medlemsstat i overensstemmelse med den finansieringsafgørelse, der er omhandlet i stk. 1. Efter en sådan tildeling foreslår den pågældende medlemsstat yderligere foranstaltninger, der skal tilføjes til NRP-planen. Denne procedure må ikke anvendes til de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV, og aktioner, der vedrører mere end én medlemsstat. Hvis Kommissionen accepterer en del af eller alle de foreslåede supplerende foranstaltninger, underretter den medlemsstaten herom. Denne meddelelse udgør en retlig forpligtelse, der supplerer den retlige forpligtelse, der er omhandlet i artikel 23, stk. 7. Medlemsstaten medtager alle accepterede yderligere foranstaltninger i sin plan til orientering i forbindelse med den næste ændring, der kræver beslutninger i henhold til artikel 24, stk. 5.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Hvis EU-aktionen gennemføres i overensstemmelse med stk. 6, kan Kommissionen under hensyntagen til typen af EU-aktion og den pågældende medlemsstats præference tildele finansiering under EU-faciliteten til en medlemsstat i overensstemmelse med den finansieringsafgørelse, der er omhandlet i stk. 1. Efter en sådan tildeling foreslår den pågældende medlemsstat yderligere foranstaltninger, der skal tilføjes til NRP-planen. Denne procedure må ikke anvendes til de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV, og aktioner, der vedrører mere end én medlemsstat i bilag XV [EU-aktioner], og må uanset artikel 13, stk. 3 [teknisk bistand på medlemsstaternes initiativ] ikke øge Unionens støtte til teknisk bistand. Hvis Kommissionen accepterer en del af eller alle de foreslåede supplerende foranstaltninger, underretter den medlemsstaten herom. Denne meddelelse udgør en retlig forpligtelse, der supplerer den retlige forpligtelse, der er omhandlet i artikel 23, stk. 7. Medlemsstaten medtager alle accepterede yderligere foranstaltninger i sin plan til orientering i forbindelse med den næste ændring, der kræver beslutninger i henhold til artikel 24, stk. 5.
	7.	Hvis EU-aktionen gennemføres i overensstemmelse med stk. 6, kan Kommissionen under hensyntagen til typen af EU-aktion og den pågældende medlemsstats præference tildele finansiering under EU-faciliteten til en medlemsstat i overensstemmelse med den finansieringsafgørelse, der er omhandlet i stk. 1. Efter en sådan tildeling foreslår den pågældende medlemsstat yderligere foranstaltninger, der skal tilføjes til NRP-planen. Denne procedure må ikke anvendes til de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i artikel 26, og aktioner, der vedrører mere end én medlemsstat, jf. artikel 26, og må uanset artikel 13, stk. 3 [teknisk bistand på medlemsstaternes initiativ] ikke øge Unionens støtte til teknisk bistand. Hvis Kommissionen accepterer en del af eller alle de foreslåede supplerende foranstaltninger, underretter den medlemsstaten herom. Denne meddelelse udgør en retlig forpligtelse, der supplerer den retlige forpligtelse, der er omhandlet i artikel 23, stk. 7. Medlemsstaten medtager alle accepterede yderligere foranstaltninger i sin plan til orientering i forbindelse med den næste ændring, der kræver beslutninger i henhold til artikel 24, stk. 5.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Hvis EU-aktionen gennemføres i overensstemmelse med stk. 6, kan Kommissionen under hensyntagen til typen af EU-aktion og den pågældende medlemsstats præference tildele finansiering under EU-faciliteten til en medlemsstat i overensstemmelse med den finansieringsafgørelse, der er omhandlet i stk. 1. Efter en sådan tildeling foreslår den pågældende medlemsstat yderligere foranstaltninger, der skal tilføjes til NRP-planen. Denne procedure må ikke anvendes til de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV, og aktioner, der vedrører mere end én medlemsstat i bilag XV [EU-aktioner], og må uanset artikel 13, stk. 3 [teknisk bistand på medlemsstaternes initiativ] ikke øge Unionens støtte til teknisk bistand. Hvis Kommissionen accepterer en del af eller alle de foreslåede supplerende foranstaltninger, underretter den medlemsstaten herom. Denne meddelelse udgør en retlig forpligtelse, der supplerer den retlige forpligtelse, der er omhandlet i artikel 23, stk. 7. Medlemsstaten medtager alle accepterede yderligere foranstaltninger i sin plan til orientering i forbindelse med den næste ændring, der kræver beslutninger i henhold til artikel 24, stk. 5.
	7.	Hvis EU-aktionen gennemføres i overensstemmelse med stk. 6, kan Kommissionen under hensyntagen til typen af EU-aktion og den pågældende medlemsstats præference tildele finansiering under EU-faciliteten til en medlemsstat i overensstemmelse med den finansieringsafgørelse, der er omhandlet i stk. 1. Efter en sådan tildeling foreslår den pågældende medlemsstat yderligere foranstaltninger, der skal tilføjes til NRP-planen. Denne procedure må ikke anvendes til de EU-aktioner, der er omhandlet i stk. 4, litra a), i artikel 26, og aktioner, der vedrører mere end én medlemsstat [EU-aktioner], og må uanset artikel 13, stk. 3 [teknisk bistand på medlemsstaternes initiativ] ikke øge Unionens støtte til teknisk bistand. Hvis Kommissionen accepterer en del af eller alle de foreslåede supplerende foranstaltninger, underretter den medlemsstaten herom. Denne meddelelse udgør en retlig forpligtelse, der supplerer den retlige forpligtelse, der er omhandlet i artikel 23, stk. 7. Medlemsstaten medtager alle accepterede yderligere foranstaltninger i sin plan til orientering i forbindelse med den næste ændring, der kræver beslutninger i henhold til artikel 24, stk. 5.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	Bestemmelserne i denne artikel gælder for tildelingen af et supplerende tilskud til planen i en nødsituation, der påvirker indre anliggender såsom:

	
	a) en ekstraordinær migrationssituation karakteriseret ved en stor eller uforholdsmæssig stor tilstrømning af tredjelandsstatsborgere ind i en eller flere medlemsstater, hvilket stiller betydelige og presserende krav til disse medlemsstaters modtagefaciliteter og faciliteter for frihedsberøvede samt til deres systemer og procedurer for asylforvaltning og migrationsstyring

	
	b) i tilfælde af massetilstrømning af fordrevne personer som omhandlet i Rådets direktiv 2001/55/EF (38)

	
	c) en situation, der skyldes et akut og ekstraordinært pres, hvor et stort eller uforholdsmæssigt højt antal tredjelandsstatsborgere passerer eller forventes at passere en eller flere medlemsstaters ydre grænse, samt enhver anden behørigt begrundet nødsituation, der kræver øjeblikkelig handling ved de ydre grænser

	
	d) en ekstraordinær migrationssituation i et tredjeland, herunder hvor personer med behov for beskyttelse kan være strandet som følge af den politiske udvikling eller konflikter, navnlig når det kan have en indvirkning på migrationsstrømmene til Unionen

	
	e) enhver sikkerhedsrelateret hændelse eller ny trussel, som har eller kan have en væsentlig negativ virkning for befolkningens sikkerhed i en eller flere medlemsstater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	Bestemmelserne i denne artikel gælder for tildelingen af et supplerende tilskud til planen i en nødsituation, der påvirker indre anliggender såsom: a) en ekstraordinær migrationssituation karakteriseret ved en stor eller uforholdsmæssig stor tilstrømning af tredjelandsstatsborgere ind i en eller flere medlemsstater, hvilket stiller betydelige og presserende krav til disse medlemsstaters modtagefaciliteter og faciliteter for frihedsberøvede samt til deres systemer og procedurer for asylforvaltning og migrationsstyring, b) i tilfælde af massetilstrømning af fordrevne personer som omhandlet i Rådets direktiv 2001/55/EF (38), c) en situation, der skyldes et akut og ekstraordinært pres, hvor et stort eller uforholdsmæssigt højt antal tredjelandsstatsborgere passerer eller forventes at passere en eller flere medlemsstaters ydre grænse, samt enhver anden behørigt begrundet nødsituation, der kræver øjeblikkelig handling ved de ydre grænser, d) en ekstraordinær migrationssituation i et tredjeland, herunder hvor personer med behov for beskyttelse kan være strandet som følge af den politiske udvikling eller konflikter, navnlig når det kan have en indvirkning på migrationsstrømmene til Unionen, e) enhver sikkerhedsrelateret hændelse eller ny trussel, som har eller kan have en væsentlig negativ virkning for befolkningens sikkerhed i en eller flere medlemsstater.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Hvis en NRP-plan ændres med henblik på at reagere på EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV (EU-aktioner, naturkatastrofer), er de foranstaltninger, som medlemsstaten har anmodet om, og som vedrører sådanne ændringer, støtteberettigede fra den dato, hvor krisen opstod, og programmeres under målsætningen "Støtteforanstaltninger til håndtering af kriser gennem genopbygning, afhjælpning og styrkelse af modstandsdygtighed". Målsætningen skal indgå som supplement til dem, der er fastsat i artikel 2 og 3 (planens målsætninger), og må kun anvendes til foranstaltninger, der er programmeret som reaktion på krisesituationer, herunder når ressourcer omprogrammeres i henhold til NRP-planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
	8.	Hvis en NRP-plan ændres med henblik på at reagere på EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV (EU-aktioner, naturkatastrofer og større folkesundhedskriser), er de foranstaltninger, som medlemsstaten har anmodet om, og som vedrører sådanne ændringer, støtteberettigede fra den dato, hvor naturkatastrofen eller den større folkesundhedskrise opstod, og programmeres under målsætningen "Støtteforanstaltninger til håndtering af kriser gennem genopbygning, afhjælpning og styrkelse af modstandsdygtighed". Målsætningen skal indgå som supplement til dem, der er fastsat i artikel 2 og 3 (planens målsætninger), og må kun anvendes til foranstaltninger, der er programmeret som reaktion på en naturkatastrofe eller en større folkesundhedskrise, herunder når ressourcer omprogrammeres i henhold til NRP-planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Hvis en NRP-plan ændres med henblik på at reagere på EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV (EU-aktioner, naturkatastrofer), er de foranstaltninger, som medlemsstaten har anmodet om, og som vedrører sådanne ændringer, støtteberettigede fra den dato, hvor krisen opstod, og programmeres under målsætningen "Støtteforanstaltninger til håndtering af kriser gennem genopbygning, afhjælpning og styrkelse af modstandsdygtighed". Målsætningen skal indgå som supplement til dem, der er fastsat i artikel 2 og 3 (planens målsætninger), og må kun anvendes til foranstaltninger, der er programmeret som reaktion på krisesituationer, herunder når ressourcer omprogrammeres i henhold til NRP-planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
	8.	Hvis en NRP-plan ændres med henblik på at reagere på EU-aktioner som omhandlet i stk. 4, litra a), i artikel 26, er de foranstaltninger, som medlemsstaten har anmodet om, og som vedrører sådanne ændringer, støtteberettigede fra den dato, hvor krisen opstod, og programmeres under målsætningen "Støtteforanstaltninger til håndtering af kriser gennem genopbygning, afhjælpning og styrkelse af modstandsdygtighed". Målsætningen skal indgå som supplement til dem, der er fastsat i artikel 2 og 3 (planens målsætninger), og må kun anvendes til foranstaltninger, der er programmeret som reaktion på krisesituationer, herunder når NRP-planen ændres i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Hvis en NRP-plan ændres med henblik på at reagere på EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV (EU-aktioner, naturkatastrofer), er de foranstaltninger, som medlemsstaten har anmodet om, og som vedrører sådanne ændringer, støtteberettigede fra den dato, hvor krisen opstod, og programmeres under målsætningen "Støtteforanstaltninger til håndtering af kriser gennem genopbygning, afhjælpning og styrkelse af modstandsdygtighed". Målsætningen skal indgå som supplement til dem, der er fastsat i artikel 2 og 3 (planens målsætninger), og må kun anvendes til foranstaltninger, der er programmeret som reaktion på krisesituationer, herunder når ressourcer omprogrammeres i henhold til NRP-planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
	8.	Hvis en NRP-plan ændres med henblik på at reagere på EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i artikel 26 (EU-aktioner, naturkatastrofer), er de foranstaltninger, som medlemsstaten har anmodet om, og som vedrører sådanne ændringer, støtteberettigede fra den dato, hvor krisen opstod, og programmeres under målsætningen "Støtteforanstaltninger til håndtering af kriser gennem genopbygning, afhjælpning og styrkelse af modstandsdygtighed". Målsætningen skal indgå som supplement til dem, der er fastsat i artikel 2 og 3 (planens målsætninger), og må kun anvendes til foranstaltninger, der er programmeret som reaktion på krisesituationer, herunder når ressourcer omprogrammeres i henhold til NRP-planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Hvis en NRP-plan ændres med henblik på at reagere på EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV (EU-aktioner, naturkatastrofer), er de foranstaltninger, som medlemsstaten har anmodet om, og som vedrører sådanne ændringer, støtteberettigede fra den dato, hvor krisen opstod, og programmeres under målsætningen "Støtteforanstaltninger til håndtering af kriser gennem genopbygning, afhjælpning og styrkelse af modstandsdygtighed". Målsætningen skal indgå som supplement til dem, der er fastsat i artikel 2 og 3 (planens målsætninger), og må kun anvendes til foranstaltninger, der er programmeret som reaktion på krisesituationer, herunder når ressourcer omprogrammeres i henhold til NRP-planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
	8.	Hvis en plan ændres med henblik på at reagere på EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV (EU-aktioner, naturkatastrofer), er de foranstaltninger, som medlemsstaten har anmodet om, og som vedrører sådanne ændringer, støtteberettigede fra den dato, hvor krisen opstod, og programmeres under målsætningen "Støtteforanstaltninger til håndtering af kriser gennem genopbygning, afhjælpning og styrkelse af modstandsdygtighed". Målsætningen skal indgå som supplement til dem, der er fastsat i artikel 2 og 3 (planens målsætninger), og må kun anvendes til foranstaltninger, der er programmeret som reaktion på krisesituationer, herunder når ressourcer omprogrammeres i henhold til NRP-planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Begrundelse: ordet "plan" dækker alle typer planer, der er omfattet af forordningen.
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Hvis en NRP-plan ændres med henblik på at reagere på EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV (EU-aktioner, naturkatastrofer), er de foranstaltninger, som medlemsstaten har anmodet om, og som vedrører sådanne ændringer, støtteberettigede fra den dato, hvor krisen opstod, og programmeres under målsætningen "Støtteforanstaltninger til håndtering af kriser gennem genopbygning, afhjælpning og styrkelse af modstandsdygtighed". Målsætningen skal indgå som supplement til dem, der er fastsat i artikel 2 og 3 (planens målsætninger), og må kun anvendes til foranstaltninger, der er programmeret som reaktion på krisesituationer, herunder når ressourcer omprogrammeres i henhold til NRP-planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
	8.	Hvis en plan ændres med henblik på at reagere på EU-aktioner som omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV (EU-aktioner, naturkatastrofer), er de foranstaltninger, som medlemsstaten har anmodet om, og som vedrører sådanne ændringer, støtteberettigede fra den dato, hvor krisen opstod, og programmeres under målsætningen "Støtteforanstaltninger til håndtering af kriser gennem genopbygning, afhjælpning og styrkelse af modstandsdygtighed". Målsætningen skal indgå som supplement til dem, der er fastsat i artikel 2 og 3 (planens målsætninger), og må kun anvendes til foranstaltninger, der er programmeret som reaktion på krisesituationer, herunder når ressourcer omprogrammeres i henhold til planen i overensstemmelse med artikel 34 [ændring af planen i krisesituationer].
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</Amend>
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	10.	Den 1. september hvert år skal mindst en fjerdedel af det årlige beløb, der er afsat i budgettet til EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra i), fortsat være til rådighed for at dække behov, der opstår ved udgangen af det pågældende år.
	10.	Den 1. oktober hvert år skal mindst en fjerdedel af det årlige beløb, der er afsat i budgettet til EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra i), fortsat være til rådighed for at dække behov, der opstår ved udgangen af det pågældende år.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
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<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	10.	Den 1. september hvert år skal mindst en fjerdedel af det årlige beløb, der er afsat i budgettet til EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra i), fortsat være til rådighed for at dække behov, der opstår ved udgangen af det pågældende år.
	10.	Den 1. oktober hvert år skal mindst en fjerdedel af det årlige beløb, der er afsat i budgettet til EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra i), fortsat være til rådighed for at dække behov, der opstår ved udgangen af det pågældende år.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	10.	Den 1. september hvert år skal mindst en fjerdedel af det årlige beløb, der er afsat i budgettet til EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra i), fortsat være til rådighed for at dække behov, der opstår ved udgangen af det pågældende år.
	10.	Den 1. oktober hvert år skal mindst en fjerdedel af det årlige beløb, der er afsat i budgettet til EU-aktioner som omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra a), fortsat være til rådighed for at dække behov, der opstår ved udgangen af det pågældende år.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	10.	Den 1. september hvert år skal mindst en fjerdedel af det årlige beløb, der er afsat i budgettet til EU-aktioner som omhandlet i bilag XV, stk. 1, litra i), fortsat være til rådighed for at dække behov, der opstår ved udgangen af det pågældende år.
	10.	Den 1. oktober hvert år skal mindst en fjerdedel af det årlige beløb, der er afsat i budgettet til EU-aktioner som omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra a), fortsat være til rådighed for at dække behov, der opstår ved udgangen af det pågældende år.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	11.	Ud over de kriterier for støtteberettigede omkostninger, der er fastsat i artikel 189 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, er medlemsstaternes omkostninger til gennemførelse af de veterinære og plantesundhedsmæssige hasteforanstaltninger under den specifikke målsætning, der er fastsat i litra g) i bilag XV [EU-aktioner] til nærværende forordning: a) støtteberettigede før datoen for indgivelsen af ansøgningen om tilskud i overensstemmelse med artikel 196, stk. 2, andet afsnit, litra b) i forordning (EU, Euratom) nr. 2024/2509, b) støtteberettigede fra den dato, hvor der er mistanke om forekomst af en dyresygdom eller om tilstedeværelse af en planteskadegører, forudsat at forekomsten eller tilstedeværelsen efterfølgende bekræftes. Inden indgivelsen af ansøgningen om tilskud skal forekomsten af dyresygdommen anmeldes til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 19 eller 20 og regler vedtaget på grundlag af artikel 23 i forordning (EU) 2016/429, eller tilstedeværelsen af EU-karantæneskadegøreren skal anmeldes i overensstemmelse med artikel 9, 10 eller 11 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/2031. Uanset artikel 111, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 indgår Kommissionen en budgetmæssig forpligtelse for det tilskud, der tildeles til sådanne hasteforanstaltninger, efter at medlemsstaternes betalingsanmodninger er blevet vurderet.
	11.	Ud over de kriterier for støtteberettigede omkostninger, der er fastsat i artikel 189 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509, er medlemsstaternes omkostninger til gennemførelse af de veterinære og plantesundhedsmæssige hasteforanstaltninger under den specifikke målsætning, der er fastsat i stk. 4a, nr. vii), i artikel 26 i nærværende forordning: a) støtteberettigede før datoen for indgivelsen af ansøgningen om tilskud i overensstemmelse med artikel 196, stk. 2, andet afsnit, litra b) i forordning (EU, Euratom) nr. 2024/2509, b) støtteberettigede fra den dato, hvor der er mistanke om forekomst af en dyresygdom eller om tilstedeværelse af en planteskadegører, forudsat at forekomsten eller tilstedeværelsen efterfølgende bekræftes. Inden indgivelsen af ansøgningen om tilskud skal forekomsten af dyresygdommen anmeldes til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 19 eller 20 og regler vedtaget på grundlag af artikel 23 i forordning (EU) 2016/429, eller tilstedeværelsen af EU-karantæneskadegøreren skal anmeldes i overensstemmelse med artikel 9, 10 eller 11 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/2031. Uanset artikel 111, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 indgår Kommissionen en budgetmæssig forpligtelse for det tilskud, der tildeles til sådanne hasteforanstaltninger, efter at medlemsstaternes betalingsanmodninger er blevet vurderet.
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<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 32a

	
	Det europæiske initiativ for byområder

	
	1. EFRU støtter det europæiske initiativ for byområder, som gennemføres af Kommissionen ved direkte og indirekte forvaltning. Dette initiativ omfatter alle byområder, herunder funktionelle byområder, og støtter dagsordenen for byerne i EU, herunder støtte til lokale myndigheders deltagelse i de tematiske partnerskaber udviklet i medfør af dagsordenen for byerne i EU.

	
	2. Det europæiske initiativ for byområder består vedrørende bæredygtig byudvikling af følgende to områder:

	
	a) støtte til innovative tiltag

	
	b) støtte til kapacitets- og vidensopbygning, territoriale konsekvensanalyser, politikudvikling og kommunikation.

	
	Det europæiske initiativ for byområder kan også efter anmodning fra en eller flere medlemsstater støtte mellemstatsligt samarbejde om byanliggender. Der bør lægges særlig vægt på samarbejde rettet mod kapacitetsopbygning på lokalt plan med henblik på at nå FN's verdensmål for bæredygtig udvikling.

	
	Kommissionen forelægger hvert andet år Europa-Parlamentet og Rådet en årlig rapport om udviklingen i forbindelse med det europæiske initiativ for byområder.

	
	3. Forvaltningsmodellen for det europæiske initiativ for byområder skal omfatte inddragelse af medlemsstater, regionale og lokale myndigheder og byer og sikre passende koordinering mellem de forskellige institutionelle niveauer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón, Raffaele Stancanelli, Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Tomáš Kubín, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 32</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 32
	udgår

	Udgifter i forbindelse med offentlige interventionsforanstaltninger under det fælles sikkerhedsnet
	

	1.	Med henblik på det fælles sikkerhedsnet, der er oprettet som en EU-aktion under faciliteten, finansieres den pågældende foranstaltning, hvis der ikke fastsættes et beløb pr. enhed i forbindelse med en offentlig intervention, på grundlag af ensartede faste beløb, navnlig for så vidt angår midler med oprindelse i medlemsstaterne, der anvendes til opkøb af produkter, til materielle operationer i forbindelse med oplagring og, hvor det er relevant, til forarbejdning af de produkter, der er berettigede til offentlig intervention, jf. artikel 11 i forordning (EU) nr. 1308/2013.
	

	2.	Kommissionen vedtager gennemførelsesretsakter med henblik på at fastsætte de beløb, der er omhandlet i stk. 1. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter rådgivningsproceduren i artikel 229, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1308/2013.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Overført til forordningen om den fælles landbrugspolitik
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 32 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Med henblik på det fælles sikkerhedsnet, der er oprettet som en EU-aktion under faciliteten, finansieres den pågældende foranstaltning, hvis der ikke fastsættes et beløb pr. enhed i forbindelse med en offentlig intervention, på grundlag af ensartede faste beløb, navnlig for så vidt angår midler med oprindelse i medlemsstaterne, der anvendes til opkøb af produkter, til materielle operationer i forbindelse med oplagring og, hvor det er relevant, til forarbejdning af de produkter, der er berettigede til offentlig intervention, jf. artikel 11 i forordning (EU) nr. 1308/2013.
	1.	Med henblik på det fælles sikkerhedsnet, der er oprettet som en EU-aktion under faciliteten, finansieres den pågældende foranstaltning, hvis der ikke fastsættes et beløb pr. enhed i forbindelse med en offentlig intervention, på grundlag af ensartede faste beløb, navnlig til opkøb af produkter, til materielle operationer i forbindelse med oplagring og, hvor det er relevant, til forarbejdning af de produkter, der er berettigede til offentlig intervention, jf. artikel 11 i forordning (EU) nr. 1308/2013. Sikkerhedsnettet kan ligeledes iværksættes til finansiering af de øvrige kriseinterventioner, herunder dem der er omhandlet i artikel 18, 219, 221 og 222 i forordning (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo, Claire Fita</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 32 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	For at sikre en god forudsigelighed for medlemsstaterne og de berørte økonomiske aktører udstikker Kommissionen retningslinjer for anvendelsen af det fælles sikkerhedsnet. For hver af de hovedsektorer, der er omhandlet i artikel 1, stk. 2, i forordning (EU) 1308/2013, fastlægges i retningslinjerne de typer af kriser, der kan udløse en finansiering samt de kombinationer af interventioner, der skal iværksættes afhængigt af den enkelte sektors karakteristika.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Det beløb, der er omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b), [budgetstødpuden], anvendes, hvor det er mest nødvendigt og behørigt begrundet, og navnlig til:
	1.	Det beløb, der er omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b), [budgetstødpuden], anvendes, hvor det er mest nødvendigt, og hvis det er behørigt begrundet: til at sikre, at Unionen kan reagere hensigtsmæssigt i tilfælde af nye udfordringer/uforudsete omstændigheder, herunder kriser


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Krzysztof Hetman, Jacek Protas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Det beløb, der er omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b), [budgetstødpuden], anvendes, hvor det er mest nødvendigt og behørigt begrundet, og navnlig til:
	1.	Det beløb, der er omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b), [budgetstødpuden], anvendes til at sikre en passende reaktion fra Unionens side i tilfælde af nye udfordringer/uforudsete omstændigheder, herunder kriser


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	at sikre, at Unionen kan reagere hensigtsmæssigt i tilfælde af uforudsete omstændigheder
	a)	at sikre, at Unionen kan reagere hensigtsmæssigt i tilfælde af uforudsete omstændigheder, herunder større kriser, naturkatastrofer, folkesundhedskriser, migrationspres, sikkerhedstrusler og nødsituationer på de områder, der er omfattet af forordninger [asyl og migration], [grænseforvaltning og visa] og [indre sikkerhed]


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Nødsituationer under indre anliggender bør udtrykkeligt være omfattet for at præcisere forholdet mellem budgetstødpuden og de eksisterende nødhjælpsmekanismer.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Krzysztof Hetman, Jacek Protas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	at sikre, at Unionen kan reagere hensigtsmæssigt i tilfælde af uforudsete omstændigheder
	a)	at sikre, at Unionen kan reagere rettidigt og hensigtsmæssigt i tilfælde af uforudsete omstændigheder


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	at fremme nye EU-ledede initiativer eller prioriteter.
	b)	at fremme nye EU-ledede initiativer eller prioriteter, forudsat at sådanne initiativer er i overensstemmelse med de mål, der er fastsat i denne forordnings artikel 2 og 3, og ikke reducerer den støtte, der er til rådighed for eksisterende samhørigheds-, landbrugs-, fiskeri- eller regionaludviklingsprioriteter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Budgetstødpuden bør ikke blive en mekanisme til finansiering af nye politiske prioriteter på bekostning af aftalte samhørigheds-, landbrugs- eller regionaludviklingsmål.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrzej Buła, Krzysztof Hetman, Jacek Protas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 1 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	De nye initiativer eller prioriteter, der er omhandlet i stk. 1, litra b), vedrører initiativer eller prioriteter, der kan opstå som reaktion på ny udvikling, som, selv om den ikke udgør en umiddelbar udfordring eller en krise, kræver en strategisk og rettidig reaktion fra Unionens side. Sådanne omstændigheder kan bl.a. omfatte transformative teknologiske ændringer eller socioøkonomisk udvikling.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter finansieringsafgørelser som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og foranstaltninger, der skal støttes, og angivelse af beløbene til budgetstødpuden, jf. nærværende forordnings artikel 26, stk. 4, litra b) [Generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten].
	2.	Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter finansieringsafgørelser som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og foranstaltninger, der skal støttes, og angivelse af beløbene til budgetstødpuden, jf. nærværende forordnings artikel 26, stk. 4, litra b) [Generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten]. Inden Kommissionen vedtager sådanne finansieringsafgørelser, hører den medlemsstaterne og de relevante nationale koordinerende myndigheder. Når finansieringsafgørelser vedrører støtte til reformer eller nye EU-ledede initiativer, inddrages medlemsstaterne i fastlæggelsen af prioriterede områder og forberedelsen af de foranstaltninger, der skal støttes. Kommissionen fremlægger en begrundelse, der påviser den europæiske merværdi, den hastende karakter og nødvendigheden af den foreslåede foranstaltning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Medlemsstaterne bør inddrages i fastlæggelsen af prioriterede områder for reformer og EU-ledede initiativer. Dette vil styrke ejerskab, gennemsigtighed og subsidiaritet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager, Gordan Bosanac, David Cormand</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}for Verts/ALE-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter finansieringsafgørelser som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og foranstaltninger, der skal støttes, og angivelse af beløbene til budgetstødpuden, jf. nærværende forordnings artikel 26, stk. 4, litra b) [Generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten].
	2.	Stødpuden mobiliseres med inddragelse af budgetmyndigheden. Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter finansieringsafgørelser som omhandlet i artikel 110 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 med angivelse af målsætninger og foranstaltninger, der skal støttes, og angivelse af beløbene til budgetstødpuden, jf. nærværende forordnings artikel 26, stk. 4, litra b) [Generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Kommissionen aflægger årligt rapport til Europa-Parlamentet og Rådet om anvendelsen af budgetstødpuden, herunder de tildelte beløb, de forfulgte mål, de støttemodtagere, der har modtaget støtte, og begrundelsen for anvendelsen af stødpuden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I betragtning af den brede fleksibilitet, der er knyttet til budgetstødpuden, er regelmæssig rapportering nødvendig for at sikre demokratisk kontrol og ansvarlighed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ændring af NRP-planen i tilfælde af krisesituationer
	Ændring af NRP-planen i tilfælde af en krise


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om støtte fra de EU-aktioner, der er omhandlet i artikel 26, forudsat at der er midler til rådighed, for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. J, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af krisesituationer, herunder naturkatastrofer, dyre- og plantesygdomme og andre ekstraordinære begivenheder, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om støtte fra de EU-aktioner, der er omhandlet i artikel 26 [Almindelige bestemmelser om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed, for at yde støtte til foranstaltninger som reaktion på en krise som defineret i artikel 4, stk. 19, i denne forordning [definition af krise]. Medlemsstaterne kan navnlig anmode om støtte til at yde krisebetalinger til landbrugere, fiskere og akvakulturproducenter og støtte investeringer i genopretning af landbrugs-, fiskeri- og akvakulturpotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi, Konstantinos Arvanitis, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}for The Left-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de har indført en række forebyggende foranstaltninger til at afbøde virkningerne af naturkatastrofer og mindske forekomsten af dyresygdomme, at disse foranstaltninger er blevet fremmet, og at landbrugerne på forhånd er blevet tilskyndet til at anvende dem, og at begivenheden blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Cormand, Gordan Bosanac, Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Hvis en foranstaltning er direkte berørt af en naturkatastrofe eller ugunstige vejrforhold eller en anden katastrofal hændelse, reviderer medlemsstaten den relevante foranstaltning som led i ændringen af planen. Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 2a (nyt), litra n) [naturkatastrofer], i artikel 26 i overensstemmelse med artikel 3 [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføj den rette reference til sidst
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Isabel Benjumea Benjumea, Elena Nevado del Campo, Esther Herranz García, Fernando Navarrete Rojas, Maravillas Abadía Jover</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, ugunstige vejrforhold, sundheds- eller plantesundhedskriser, og støtte investeringer, der er nødvendige for at genoprette landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten. Sådanne betalinger bør mobiliseres ved hjælp af forenklede, smidige og forholdsmæssige procedurer, der er tilpasset situationens hastende karakter.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], kriser som defineret i artikel 4, stk. 20, i denne forordning, samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger til imødegåelse af en krise som defineret i artikel 4, stk. 19, i denne forordning [definition af "krise"]. Medlemsstaterne kan navnlig anmode om at ændre NRP-planerne med henblik på at yde krisebetalinger til landbrugere, fiskere og akvakulturproducenter og støtte investeringer i genopretning af potentialet inden for landbrug, fiskeri og akvakultur, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins, Lena Düpont, Marion Walsmann, Stefan Köhler, Oliver Schenk, Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne eller kapitlerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, i overensstemmelse med artikel 20b [krisebetalinger til landbrugere] i henhold til forordning (EU) 202X/XXXX [forordningen om den fælles landbrugspolitik] og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Iuliu Winkler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], kriser som defineret i artikel 4, stk. 20, i denne forordning, samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag præciserer, at kriserelateret støtte finder anvendelse på alle krisesituationer, der er omfattet af forordningen, herunder sikkerheds- og migrationsrelaterede kriser. En klar og omfattende definition er afgørende for at skabe retssikkerhed og sikre en effektiv reaktion på nye udfordringer.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dragoş Benea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], kriser som defineret i artikel 4, stk. 20, i denne forordning, samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten på grundlag af dokumenter, der fastslår konsekvenserne af naturkatastroferne.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], som defineret i artikel 4, stk. 20, i denne forordning, samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ændringsforslaget tjener til at klargøre, at krisestøtten dækker alle situationer, der er omfattet af den definition af "krise", som er anlagt i forordningen, og ikke begrænser sig til naturkatastrofer, således som det på nuværende tidspunkt er anført i bilag AX, stk. 1, litra i).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst, Francisco José Millán Mon, Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [krisesituationer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, fiskere og akvakulturproducenter, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugs-, fiskeri- og akvakulturpotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], kriser som defineret i artikel 4, stk. 20, i denne forordning, samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, fiskere og akvakulturproducenter, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af potentialet inden for landbrug, fiskeri og akvakultur, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hélder Sousa Silva</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer eller ødelæggelse af kultur- eller naturarv], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Ciaran Mullooly, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af katastrofer eller kriser som anført i litra a), b) og c), og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fredis Beleris, Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugs-, fiskeri- og akvakulturpotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christian Doleschal, Monika Hohlmeier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne eller kapitlerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra a),samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, fiskere og akvakulturproducenter, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer], samt for at yde krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.
	Medlemsstaterne kan anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde støtte til foranstaltninger, der har til formål at reagere på en krise som defineret i denne forordnings artikel 4, stk. 20, herunder krisebetalinger til landbrugere, der er ramt af naturkatastrofer, og støtte investeringer i genopretning af landbrugspotentiale, forudsat at de blev anerkendt som sådanne af en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Victor Negrescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	I tilfælde af naturkatastrofer, folkesundhedskriser eller andre større kriser skal medlemsstaterne have mulighed for straks at mobilisere og omprogrammere de disponible ressourcer i henhold til deres NRP-planer ved hjælp af forenklede procedurer med henblik på at finansiere foranstaltninger vedrørende katastrofeberedskab, reparation, genopbygning og modstandsdygtighed. Hvis medlemsstaterne står over for begrænsninger i omprogrammeringen af ressourcer inden for deres nationale rammebeløb som følge af eksisterende forpligtelser, finder en gennemsigtig og forudsigelig rækkefølge for mobiliseringen af EU-krisefinansiering anvendelse, samtidig med at der sikres passende budgettilsyn og demokratisk kontrol.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins, Marion Walsmann, Stefan Köhler, Dan-Ştefan Motreanu, Alexander Bernhuber, Herbert Dorfmann, Paulo do Nascimento Cabral, Daniel Buda, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	En medlemsstat må kun yde krisebetalinger til landbrugere, hvis:
	udgår

	a)	medlemsstatens kompetente myndighed formelt har anerkendt, at der er indtruffet en naturkatastrofe, ugunstige vejrforhold eller en katastrofal hændelse som defineret af medlemsstaten
	

	b)	der er vedtaget foranstaltninger i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/2031 med henblik på at udrydde eller kontrollere en plantesygdom eller et skadedyrsangreb
	

	c)	der er vedtaget foranstaltninger til forebyggelse eller udryddelse af dyresygdomme, der er opført i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2018/1882, eller
	

	d)	der er vedtaget foranstaltninger vedrørende en ny sygdom i overensstemmelse med artikel 6, stk. 3, og artikel 259 i forordning (EU) 2016/429.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst, Francisco José Millán Mon, Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	En medlemsstat må kun yde krisebetalinger til landbrugere, hvis:
	En medlemsstat må kun yde krisebetalinger til landbrugere, fiskere og akvakulturproducenter, hvis:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fredis Beleris, Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	En medlemsstat må kun yde krisebetalinger til landbrugere, hvis:
	En medlemsstat må kun yde krisebetalinger til landbrugere, fiskere og akvakulturproducenter, hvis:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	En medlemsstat må kun yde krisebetalinger til landbrugere, hvis:
	En medlemsstat må kun yde krisebetalinger til landbrugere, fiskere og akvakulturproducenter, hvis:


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Temido, Sérgio Gonçalves, Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 2 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	modtageren af krisebetalingerne i overensstemmelse med princippet om forebyggelse først og på en forholdsmæssig måde, hvor det er muligt på bedriftsniveau, inden den i litra a) omhandlede krise opstod, har gennemført passende risikostyringsværktøjer eller forebyggende foranstaltninger på bedriftsniveau, herunder, hvor det er relevant, tilpasningsforanstaltninger til håndtering af klimaændringer, miljørisici eller sundhedstrusler som defineret i medlemsstatens NRP-plan. Med henblik på denne artikel kan der ydes krisebetalinger i forbindelse med kriser, der opstår som følge af begivenheder, som de berørte landbrugere ikke med rimelighed kunne have forudset, forhindret eller forberedt sig på.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Krisebetalinger bør fortsat være tilgængelige, når landbrugerne står over for begivenheder, der ikke med rimelighed kunne have været forudset eller forhindret, men de bør ikke erstatte passende forebyggelse og risikostyring. Dette ændringsforslag anvender princippet om forebyggelse først på en forholdsmæssig måde og tilskynder til beredskab på bedriftsniveau over for klima-, miljø- og sundhedsmæssige risici, samtidig med at støtten til reelt uundgåelige kriser bevares.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Sabrina Repp, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 2 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	Uanset artikel 23 og 24 kan medlemsstaten, hvis der opstår en krisesituation af samme art som dem, der er omhandlet i stk. 1, litra i), i bilag XV [naturkatastrofer] i en medlemsstat mellem den 1. januar 2028 og datoen for Rådets vedtagelse af gennemførelsesafgørelsen om godkendelse af den pågældende medlemsstats NRP-plan, indgive en behørigt begrundet anmodning til Kommissionen om at godkende en kriserelateret foranstaltning.

	
	Efter godkendelse af NRP-planen i overensstemmelse med artikel 23 anses en sådan kriserelateret foranstaltning for automatisk at være indarbejdet i NRP-planen som godkendt af Kommissionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michal Wiezik, Ľubica Karvašová, Lucia Yar, Gerben-Jan Gerbrandy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 – afsnit 2 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	modtageren af krisebetalingerne, inden den i litra a) omhandlede krise opstod, har gennemført passende risikostyringsværktøjer eller forebyggende foranstaltninger på bedriftsniveau, herunder, hvor det er relevant, tilpasningsforanstaltninger til håndtering af klimaændringer, miljørisici eller sundhedstrusler som defineret i medlemsstatens NRP-plan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Arimont, Wouter Beke, Johan Van Overtveldt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Hvis en krisesituation som omhandlet i stk. 1 udelukkende eller overvejende påvirker det område, der er omfattet af et regionalt eller territorialt kapitel i NRP-planen, jf. artikel 21, stk. 2, har den relevante regionale eller lokale forvaltningsmyndighed, der er udpeget i henhold til artikel 49, stk. 1a, og som er ansvarlig for det pågældende kapitel, ret til at indlede den ændringsprocedure, der er omhandlet i stk. 1, ved formelt at underrette medlemsstaten om krisen og om sin anmodning om at ændre det pågældende regionale eller territoriale kapitel.

	
	Medlemsstaten sender en sådan anmodning til Kommissionen sammen med det ændrede regionale eller territoriale kapitel som udarbejdet af den relevante regionale eller lokale myndighed senest en måned efter den meddelelse, der er omhandlet i første afsnit, eller inden for den periode på fire måneder, der er fastsat i denne artikels stk. 5, alt efter hvilken dato der udløber først. Medlemsstaten må ikke ændre indholdet af det ændrede kapitel i væsentlig grad uden udtrykkelig skriftlig tilladelse fra den relevante regionale eller lokale myndighed.

	
	Med henblik på denne artikel anses en kompetent regional eller lokal offentlig myndigheds anerkendelse af en krisesituation i overensstemmelse med medlemsstatens institutionelle og retlige rammer for at svare til anerkendelse fra en kompetent offentlig myndighed i medlemsstaten som omhandlet i stk. 1. Medlemsstaten bekræfter straks denne anerkendelse over for Kommissionen.

	
	Den relevante regionale eller lokale forvaltningsmyndighed, der er udpeget i henhold til artikel 49, stk. 1a, interagerer og forhandler direkte med Kommissionen om den ændring, der er omhandlet i dette stykke, herunder i vurderingen af erstatnings- og inddrivelsesbehov i henhold til stk. 5.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2	Medlemsstaten kan anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2.	Hvis anmodningen om ændring eller om en kriserelateret foranstaltning som omhandlet i stk. 1, sidste afsnit, overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2.	Medlemsstaten kan anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Ľubica Karvašová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2.	Medlemsstaten kan anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dragoş Benea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2.	Medlemsstaten kan desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Iuliu Winkler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2.	Medlemsstaten kan desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag sikrer, at øremærkede EU-kriseressourcer først mobiliseres som reaktion på større katastrofer og kriser. Et krav om, at medlemsstaterne skal omprogrammere eksisterende tildelinger, inden de får adgang til krisereserven, vil underminere investeringerne i EU's centrale politiske mål og mindske effektiviteten af kriseresponsrammen. Direkte adgang til øremærket krisefinansiering giver større fleksibilitet, forudsigelighed og solidaritet under ekstraordinære omstændigheder.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2.	Hvis det beløb, der er til rådighed i henhold til stk. 1, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne modtage yderligere støtte fra "budgetstødpuden" som omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b) [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2.	Hvis det beløb, der er til rådighed i henhold til stk. 1, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne modtage yderligere støtte fra "budgetstødpuden" som omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b) [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Elena Sancho Murillo, Stefano Bonaccini, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2.	Med henblik på at dække de behov, der er konstateret i ændringen af planen som omhandlet i stk. 1, ydes støtten til medlemsstaterne i første omgang fra den "budgetstødpude", der er omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b) [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er nødvendigt at vende kaskademekanismen: i tilfælde af en nødsituation eller naturkatastrofe bør det første skridt være at få adgang til EU-midler i stedet for at ty til omprogrammering af NRP-planerne og udgifter til fleksibilitetsbestemmelser, der kan anvendes til andre formål, herunder midtvejsgennemgangen. Dette ændringsforslag fremrykker punkt (4) som første skridt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Cormand, Gordan Bosanac, Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 1 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Waldemar Buda, Bogdan Rzońca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.
	2.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det europæiske landbrug er i stigende grad udsat for klimatiske, sundhedsmæssige og geopolitiske chok. Der er behov for større fleksibilitet for at sikre en effektiv og rettidig reaktion på kriser, der påvirker fødevareproduktionen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Iuliu Winkler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Medlemsstaten kan ud over anmodningen om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra deres ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser], til de foranstaltninger, der er omhandlet i nærværende artikels stk. 1, på frivillig basis anmode om at ændre planen for at træffe de nødvendige foranstaltninger til at håndtere krisen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dragoş Benea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Medlemsstaten kan ud over anmodningen om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra deres ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser], til de foranstaltninger, der er omhandlet i nærværende artikels stk. 1, på frivillig basis anmode om at ændre planen for at træffe de nødvendige foranstaltninger til at håndtere krisen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Medlemsstaten kan derudover anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra sit ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser], vedrørende foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Medlemsstaten kan anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis det beløb, der anmodes om, og som er til rådighed i henhold til stk. 2, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne anmode om yderligere støtte fra de EU-aktioner, der er omhandlet til artikel 26 [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.
	3.	Hvis det beløb, der anmodes om, og som er til rådighed i henhold til stk. 2, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen]. Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Iuliu Winkler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis det beløb, der anmodes om, og som er til rådighed i henhold til stk. 2, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne anmode om yderligere støtte fra de EU-aktioner, der er omhandlet til artikel 26 [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.
	3.	Medlemsstaterne kan også anmode om yderligere støtte fra de EU-aktioner, der er omhandlet til artikel 26 [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dragoş Benea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis det beløb, der anmodes om, og som er til rådighed i henhold til stk. 2, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne anmode om yderligere støtte fra de EU-aktioner, der er omhandlet til artikel 26 [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.
	3.	Medlemsstaterne kan også anmode om yderligere støtte fra de EU-aktioner, der er omhandlet til artikel 26 [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Hvis det beløb, der anmodes om, og som er til rådighed i henhold til stk. 2, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne anmode om yderligere støtte fra de EU-aktioner, der er omhandlet til artikel 26 [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.
	3.	Hvis det beløb, der anmodes om, og som er til rådighed i henhold til stk. 2, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne anmode om at ændre NRP-planerne i overensstemmelse med artikel 24 [ændring af planen] for at yde yderligere støtte, forudsat at der er midler til rådighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Hvis det beløb, der er til rådighed i henhold til stk. 3, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne modtage yderligere støtte fra "budgetstødpuden" som omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b) [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Hvis det beløb, der er til rådighed i henhold til stk. 3, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne modtage yderligere støtte fra "budgetstødpuden" som omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b) [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Klara Dostalova</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Hvis det beløb, der er til rådighed i henhold til stk. 3, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne modtage yderligere støtte fra "budgetstødpuden" som omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b) [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.
	4.	Hvis anmodningen om ændring overstiger 1 % af Unionens finansielle bidrag i henhold til planen, kan medlemsstaten desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra de ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 12 [budgetforpligtelser] for foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Elena Sancho Murillo, Stefano Bonaccini, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Hvis det beløb, der er til rådighed i henhold til stk. 3, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne modtage yderligere støtte fra "budgetstødpuden" som omhandlet i artikel 26, stk. 4, litra b) [generel bestemmelse om gennemførelsen af EU-faciliteten], forudsat at der er midler til rådighed.
	4.	Hvis det beløb, der anmodes om og er til rådighed i henhold til stk. 2 og 3, ikke er tilstrækkeligt til at dække behovene, kan medlemsstaterne desuden anmode om at programmere op til 2,5 % af Unionens finansielle bidrag fra sit ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb inden for de grænser, der er fastsat i artikel 14 [budgetforpligtelser] til foranstaltninger som omhandlet i nærværende artikels stk. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er nødvendigt at vende kaskademekanismen: i tilfælde af en nødsituation eller naturkatastrofe vil omprogrammering blive anvendt som en sidste udvej.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Med henblik på at støtte aktioner i henhold til artikel 26, stk. 4, litra a), kan medlemsstaten anmode om yderligere støtte fra faciliteten som omhandlet i artikel 34, stk. 3, som følge af:

	
	i) en større katastrofe i en medlemsstat, der medfører direkte skade, som anslås til over 3 mia. EUR i løbende priser eller mere end 0,6 % af bruttonationalindkomsten (BNI) (det lavere beløb anvendes som tærskel). I dette tilfælde fastsættes støtten fra EU-faciliteten til 2,5 % af den samlede direkte skade op til tærsklen plus 6 % af skaden over tærsklen, forudsat at der er budgetmidler til rådighed

	
	ii) en regional naturkatastrofe i en region på NUTS-2-niveau i en medlemsstat, der medfører direkte skade anslået til over 1,5 % af den pågældende regions bruttonationalprodukt (BNP) (1 % af det regionale BNP for regionerne i den yderste periferi). I dette tilfælde fastsættes støtten fra EU-faciliteten til 2,5 % af den samlede direkte skade, forudsat at der er budgetmidler til rådighed

	
	iii) i tilfælde af skader som følge af en større naturkatastrofe i et naboland fastsættes støtten fra EU-faciliteten til 2,5 % af den samlede direkte skade, forudsat at der er budgetmidler til rådighed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Franqueira Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Omfordelingen af midler i tilfælde af en krise kan ikke medføre reduktion eller forringelse af tildelingerne til den fælles landbrugspolitik, landbrugsindkomststøtte, POSEI, Leader/lokaludvikling styret af lokalsamfundet, regionerne i den yderste periferi, mindre støttemodtagere eller langsigtede foranstaltninger vedrørende territorial modstandsdygtighed.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias, Fredis Beleris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Understreger med henblik herpå, at instrumenter og budgetbuffere på EU-plan mobiliseres først, og at midler fra NRP-planer anvendes som en sidste udvej.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 5 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Medlemsstaterne indgiver en anmodning med en begrundelse og beskrivelse af skaderne og behovet for afhjælpning og genopretning i forbindelse med ændringen af den i stk. 1 og, hvor det er relevant, stk. 2 og 3 omhandlede NRP-plan senest fire måneder efter den dato, hvor krisen blev anerkendt som sådan af en kompetent myndighed. Ændringen skal omfattende følgende elementer:
	5.	Medlemsstaterne indgiver en anmodning med en begrundelse og beskrivelse af skaderne og behovet for afhjælpning og genopretning i forbindelse med ændringen af den i stk. 1, eller for en kriserelateret foranstaltning som omhandlet i stk. 1, sidste afsnit, og, hvor det er relevant, stk. 2 og 3 omhandlede NRP-plan senest fire måneder efter den dato, hvor krisen blev anerkendt som sådan af en kompetent myndighed. Ændringen skal omfattende følgende elementer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Cormand, Gordan Bosanac, Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 5 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Medlemsstaterne indgiver en anmodning med en begrundelse og beskrivelse af skaderne og behovet for afhjælpning og genopretning i forbindelse med ændringen af den i stk. 1 og, hvor det er relevant, stk. 2 og 3 omhandlede NRP-plan senest fire måneder efter den dato, hvor krisen blev anerkendt som sådan af en kompetent myndighed. Ændringen skal omfattende følgende elementer:
	5.	Medlemsstaterne indgiver en anmodning med en begrundelse og beskrivelse af skaderne og behovet for afhjælpning og genopretning i forbindelse med ændringen af den i stk. 1 og, hvor det er relevant, stk. 2, 3 og 4 omhandlede NRP-plan senest fire måneder efter den dato, hvor naturkatastrofen, de ugunstige vejrforhold eller den katastrofale hændelse blev anerkendt som sådan af en kompetent myndighed. Ændringen skal omfattende følgende elementer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 5 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Medlemsstaterne indgiver en anmodning med en begrundelse og beskrivelse af skaderne og behovet for afhjælpning og genopretning i forbindelse med ændringen af den i stk. 1 og, hvor det er relevant, stk. 2 og 3 omhandlede NRP-plan senest fire måneder efter den dato, hvor krisen blev anerkendt som sådan af en kompetent myndighed. Ændringen skal omfattende følgende elementer:
	5.	Medlemsstaterne indgiver en anmodning med en begrundelse og beskrivelse af skaderne og behovet for støtte til afhjælpning og genopretning fra EU-faciliteten, jf. stk. 1 og 2, og, hvor det er relevant, for ændring af den i stk. 3 omhandlede NRP-plan senest fire måneder efter den dato, hvor krisen blev anerkendt som sådan af en kompetent myndighed. Ændringen skal omfattende følgende elementer:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Cormand, Gordan Bosanac, Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 5 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	beskrivelse af foranstaltninger til afhjælpning af skader som følge af krisen og fremme af afhjælpning og genopretning efter krisen med angivelse af de anslåede omkostninger og tilsvarende milepæle og mål
	a)	beskrivelse af foranstaltninger til afhjælpning af skader som følge af krisen og fremme af afhjælpning og genopretning efter krisen med angivelse af de anslåede omkostninger og tilsvarende milepæle og mål i overensstemmelse med artikel 3 XXX [specifikt mål for genopretning efter naturkatastrofer]


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføj den rette reference til sidst
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 5 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	beskrivelse af foranstaltninger til afhjælpning af skader som følge af krisen og fremme af afhjælpning og genopretning efter krisen med angivelse af de anslåede omkostninger og tilsvarende milepæle og mål
	a)	beskrivelse af foranstaltninger til afhjælpning af skader som følge af krisen og fremme af afhjælpning og genopretning efter krisen


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, André Franqueira Rodrigues, Elena Sancho Murillo, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 5 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	hvor det er relevant, de beløb, der anmodes om fra fleksibilitetsbeløbet og fra faciliteten, op til de samlede anslåede omkostninger ved de relaterede foranstaltninger under hensyntagen til omprogrammerede beløb.
	b)	hvor det er relevant, de beløb, der anmodes om fra budgetstødpuden, faciliteten og fra det ikkeprogrammerede fleksibilitetsbeløb, op til de samlede anslåede omkostninger ved de relaterede foranstaltninger under hensyntagen til omprogrammerede beløb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Arimont, Wouter Beke, Johan Van Overtveldt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 5 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Hvis ændringen udelukkende vedrører et regionalt eller territorialt kapitel i henhold til stk. 1a, løber den periode på fire måneder, der er omhandlet i første afsnit, fra datoen for den formelle meddelelse fra den relevante regionale eller lokale forvaltningsmyndighed, der er udpeget i henhold til artikel 49, stk. 1a, til medlemsstaten eller fra den dato, hvor den kompetente regionale eller lokale myndighed anerkender krisen, alt efter hvilken dato der kommer først.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ľubica Karvašová, Lucia Yar, Raquel García Hermida-Van Der Walle, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 5 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Genopbygning som reaktion på naturkatastrofer skal følge princippet om "bedre genopbygning" og sikre genopbygning af mere bæredygtig og modstandsdygtig infrastruktur, hvilket skal betragtes som investeringer i overensstemmelse med samhørighedspolitikkens langsigtede mål som omhandlet i artikel 2, litra a).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Gerben-Jan Gerbrandy, Brigitte van den Berg, Ľubica Karvašová, Dan Barna</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 5 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	beskrivelse af foranstaltninger til at afbøde virkningen af omfordeling af midler på opfyldelsen af de mål, der er fastsat i artikel 2 og 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Planerne bør primært anvendes til at nå de fastsatte mål, ikke som en krisefond. Medlemsstaterne bør forklare, hvordan de sigter mod at afbøde virkningerne af kriseomfordelingen på opfyldelsen af målene.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Uanset artikel 24 [ændring af planen] gør Kommissionen sit yderste for at godkende enhver ændring af NRP-planen senest 15 arbejdsdage efter, at en medlemsstat har forelagt den.
	6.	Uanset artikel 24 [ændring af planen] gør Kommissionen sit yderste for at godkende enhver ændring af NRP-planen eller af en kriserelateret foranstaltning som omhandlet i stk. 1, sidste afsnit, senest 15 arbejdsdage efter, at en medlemsstat har forelagt den.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen, Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 6 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	6a.	Kommissionen opretter en kontrolmekanisme for at forhindre dobbeltfinansiering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anouk Van Brug, Moritz Körner, Joachim Streit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Kommissionen betaler op til 80 % af tildelingen som ekstraordinær forfinansiering til de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 5, som fastsat i afgørelsen om godkendelse af ændringen af planen, jf. stk. 6, forudsat at der er midler til rådighed. En sådan betaling er et supplement til forfinansieringen til NRP-planen, jf. artikel 17 [forfinansiering], og skal afsluttes årligt.
	7.	Kommissionen betaler op til 80 % af tildelingen som ekstraordinær forfinansiering til de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 5, som fastsat i afgørelsen om godkendelse af ændringen af planen, jf. stk. 6, forudsat at der er midler til rådighed. En sådan betaling er et supplement til forfinansieringen til NRP-planen, jf. artikel 17 [forfinansiering], og skal afsluttes årligt. Medlemsstaterne sikrer, at der findes effektive systemer til bekæmpelse af svig i forbindelse med foranstaltninger, der finansieres i henhold til denne artikel, i betragtning af den fremskyndede godkendelsesprocedure og risikoen for uregelmæssigheder i krisesituationer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Kommissionen betaler op til 80 % af tildelingen som ekstraordinær forfinansiering til de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 5, som fastsat i afgørelsen om godkendelse af ændringen af planen, jf. stk. 6, forudsat at der er midler til rådighed. En sådan betaling er et supplement til forfinansieringen til NRP-planen, jf. artikel 17 [forfinansiering], og skal afsluttes årligt.
	7.	Kommissionen betaler op til 80 % af tildelingen som ekstraordinær forfinansiering til de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 5, som fastsat i afgørelsen om godkendelse af ændringen af planen eller af en kriserelateret foranstaltning som omhandlet i stk. 1, sidste afsnit, jf. stk. 6, forudsat at der er midler til rådighed. En sådan betaling er et supplement til forfinansieringen til NRP-planen, jf. artikel 17 [forfinansiering], og skal afsluttes årligt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Cormand, Gordan Bosanac, Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Kommissionen betaler op til 80 % af tildelingen som ekstraordinær forfinansiering til de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 5, som fastsat i afgørelsen om godkendelse af ændringen af planen, jf. stk. 6, forudsat at der er midler til rådighed. En sådan betaling er et supplement til forfinansieringen til NRP-planen, jf. artikel 17 [forfinansiering], og skal afsluttes årligt.
	7.	Kommissionen betaler op til 80 % af tildelingen som ekstraordinær forfinansiering til de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 5, som fastsat i afgørelsen om godkendelse af ændringen af planen, jf. stk. 6, forudsat at der er midler til rådighed. En sådan betaling er et supplement til forfinansieringen til NRP-planen, jf. artikel 17 [forfinansiering], og skal afsluttes årligt fra det kalenderår, der følger efter afgørelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Arimont, Wouter Beke, Johan Van Overtveldt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 7 – afsnit 1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Hvis EU-støtten ydes som reaktion på en krise, der udelukkende eller overvejende berører et regionalt eller territorialt kapitel i henhold til stk. 1a, overfører medlemsstaten den forfinansiering, der er omhandlet i første afsnit, direkte til den forvaltningsmyndighed, der er udpeget i henhold til artikel 49, stk. 1a, og som er ansvarlig for det pågældende kapitel, uden unødig forsinkelse og senest 15 arbejdsdage efter modtagelsen heraf i overensstemmelse med medlemsstatens institutionelle og retlige rammer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dragoş Benea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 7 – litra a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	a)	Når Kommissionen godkender ændringen af NRP-planen i henhold til artikel 34, kan den acceptere en begrænset undtagelse fra kravene i artikel 22.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne bestemmelse er meget vigtig, da visse krav i artikel 22 muligvis ikke opfyldes under en krise, og der er behov for fleksibilitet for at give mulighed for en begrænset undtagelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marcos Ros Sempere, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	Hvis mere end én medlemsstat anmoder om at ændre sin NRP-plan eller om en kriserelateret foranstaltning som omhandlet i stk. 1, sidste afsnit, for at reagere på den samme krisesituation, sikrer Kommissionen, at de berørte medlemsstater støtter foranstaltninger af lignende art. Kommissionen kan anbefale, at en medlemsstat, der er berørt af krisesituationen, anmoder om en ændring af sin NRP-plan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Iuliu Winkler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	Når Kommissionen godkender ændringen af NRP-planen i henhold til artikel 34, kan den acceptere en begrænset undtagelse fra kravene i artikel 22.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag giver den nødvendige fleksibilitet til at reagere effektivt på krisesituationer. Under ekstraordinære omstændigheder kan visse krav i artikel 22 muligvis ikke opfyldes fuldt ud, og en begrænset undtagelse er derfor berettiget for at sikre en hurtig og effektiv kriserespons uden at skabe unødvendige administrative hindringer.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	For foranstaltninger til håndtering af krisesituationer, der påvirker regionerne i den yderste periferi, er den procentdel, der er omhandlet i stk. 7, 90 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Cormand, Gordan Bosanac, Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Medlemsstaterne kan beslutte at anvende proceduren i denne artikel til den støtte, der ydes i henhold til stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender).
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Medlemsstaterne kan beslutte at anvende proceduren i denne artikel til den støtte, der ydes i henhold til stk. 1, litra l), i bilag XV (EU-aktioner, der støttes af EU-faciliteten, aktioner på området indre anliggender).
	8.	Medlemsstaterne kan beslutte at anvende proceduren i denne artikel til den støtte, der ydes i henhold til stk. 4, litra c), i artikel 26.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse på krisebetalinger til landbrugere, der rammes af naturkatastrofer.
	udgår


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu, Daniel Buda, Iuliu Winkler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse på krisebetalinger til landbrugere, der rammes af naturkatastrofer.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dragoş Benea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse på krisebetalinger til landbrugere, der rammes af naturkatastrofer.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse på krisebetalinger til landbrugere, der rammes af naturkatastrofer.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jean-Marc Germain, Sabrina Repp</Members>
<AuNomDe>{S&D}for S&D-Gruppen</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse på krisebetalinger til landbrugere, der rammes af naturkatastrofer.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Dario Nardella, André Franqueira Rodrigues, Elena Sancho Murillo, Stefano Bonaccini, Rosa Serrano Sierra</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse på krisebetalinger til landbrugere, der rammes af naturkatastrofer.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>David Cormand, Gordan Bosanac, Damian Boeselager</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse på krisebetalinger til landbrugere, der rammes af naturkatastrofer.
	9.	Stk. 3 og 4 finder ikke anvendelse på krisebetalinger til landbrugere, der er berørt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 9 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	9a.	Som svar på krisesituationer kan finansiering via NRP-planer kun aktiveres efter fuld eller udstrakt brug af EU's til rådighed værende instrumenter til nødinterventioner og de relevante reserver på EU-budgettet. Kommissionen skal i sit forslag godtgøre, at de til rådighed værende ressourcer fra disse instrumenter er utilstrækkelige til at imødegå krisen, inden mobiliseringen af midler fra NRP-planerne godkendes.


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Niclas Herbst, Francisco José Millán Mon, Carmen Crespo Díaz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Overskrift V</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	V	DEN FÆLLES LANDBRUGSPOLITIK
	DEN FÆLLES LANDBRUGSPOLITIK OG DEN FÆLLES FISKERIPOLITIK


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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